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Telefon deschis

Inainte de a utiliza telefonul, citeste informatiile
juridice, privind siguranta si de reglementare
furnizate cu produsul.

Difuzor pentru ureche/
Diflljzcr

'— Microfon

Camera —
secundara

— Microfon

Tavitd —|
carteld
SIM
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pornire )/
Senzor de
amprentd
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— Ecran
principal
(consulta
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telefonul
tau”)

USB-C*/Incarcator/
Mufa pentru casti digitale’
" Pentru a utiliza casti digitale, vei avea nevoie de unele cu un
conector USB-C. Dacé utilizezi csti de 3,5 mm, vei avea nevoie de
un adaptor de casti digitale USB-C pentru a le conecta. Castile si
adaptorul pot fi comercializate separat

Romana
3



Spatele telefonului

Ready For: Telefonul tau functioneaza cu Ready For, o
noua platforma care extinde experienta telefonului tau la
orice computer, televizor sau monitor compatibil. Pentru
a afla mai multe detalii, scaneaza codul QR sau viziteaza
www.motorola.com/ready-for.

Camera pri?cipalé

/’,/ | A \
Camera cu— —‘ ‘ O ———Blit
obiectiv ——————— T Senzor de
superangular/ proximitate
Camerd
macro

— Afisaj extern

Punct tactil ——
NFC

Zona de——— m
incarcare
Wireless?

rQzr

Difuzor Microfon

2incarc-ti telefonul utilizand un incarcator wireless cu certificare Qi
(comercializat separat).



Introducerea unei cartele SIM fizice

Telefonul tdu accepta utilizarea unei cartele SIM

fizice.

1 Avand telefonul inchis si cu afisajul extern
orientat cu fata in jos, introdu cheita SIM in
orificiul tavitei pentru a scoate tavita. Asigura-
te cd utilizezi o carteld nano SIM standard si
nu decupa cartela SIM.

2 Introdu cartela SIM cu contactele aurii in jos si
canalul aliniat cu tavita cartelei, apoi impinge
usor tavita in locas.

Optiunea eSIM: Este posibil ca telefonul tau s aiba un eSIM (cartela
SIM integrata) pe 1anga cartela SIM fizica. Contacteaza furnizorul de
servicii pentru detalii dacd doresti activarea si utilizarea

Conectare cu 5G: ai nevoie de un plan de servicii 5G si acoperire

de retea 5G; disponibild numai in anumite zone; dispozitivul nu este
compatibil cu toate retelele 5G. Pentru detalii, contacteaza furnizorul
de servicii.

Pornire Sl oprire

Apasa si tine apasat butonul de pornire pentru
a-l porni, apoi urmeaza instructiunile pentru a
incepe.

Apasa in acelasi timp butonul de pornire si de
crestere a volumului pentru a-1 opri.



Ai grija de telefonul tau

Pentru a garanta serviciul de garantie si pentru a te asigura ca ai

A 0 experientd satisfacatoare cu telefonul, te rugam sd iti ingrijesti
telefonul dupa cum urmeaza:

Nu utiliza protectii de ecran de Ia terti. Telefonul tau vine cu
0 protectie de ecran dezvoltata de Motorola, personalizata
pentru designul pliabil si unic, specific Razr. Protectia de ecran
Motorola este de o calitate superioard si pastreazd durata de viata
prognozata a telefonului tau. In schimb, utilizarea protectiilor de
ecran de la terti poate reduce sensibilitatea ecranului telefonului,
poate face ca ecranul principal s& nu mai raspunda la comenzi,
poate deteriora ecranul sau poate cauza alte probleme ale ecranului
tactil. In astfel de cazuri, Motorola isi rezerva dreptul sa evalueze
situatia si s& decidd daca iti va oferi un serviciu de garantie gratuit
in timpul perioadei de garantie ramase.
Contacteaza un centru de servicii Motorola autorizat daca protectia
de ecran are bule de aer, se rasuceste sau se separa de ecranul
principal in timpul utilizarii. Este posibil s& inlocuim protectia de
ecran, deoarece o protectie de ecran compromisa poate deteriora
ecranul principal si poate scurta durata de viata a telefonului.
Inlocuieste protectia de ecran doar apeland la personal de service
aprobat de Motorola care utilizeaza echipament profesional. Nu
inlocui protectia de ecran in centre de service neautorizate de
Motorola si nu incerca sa inlaturi sau sa inlocuiesti singur protectia
de ecran. Acest lucru poate deteriora ecranul principal si poate
anula garantia
Al grija sa nu deteriorezi fizic telefonul. Nu perfora si nu aplica
forta excesiva pe ecranul principal cu un obiect solid sau ascutit in
timp ce ai telefonul la tine. Inainte de a inchide telefonul, asigura-te
mereu ca nu exista nimic intre ecrane sau articulatii. Articolele
precum cardurile, monezile, cheile si alte obiecte pot deteriora
ecranul sau pot impiedica articulatia telefonului sa il inchida corect.
Nu folosi forté excesiva pentru a apasa in zona de mijloc a ecranului
Evita sa expui telefonul la apa, cafea sau alte lichide. De asemenea,
nu expune telefonul la bucati mici de sfaramaturi, precum pietris.
Important: Acest produs contine magneti. Pastreaza intotdeauna
produsele care contin magnetila o distantd mai mare de 20 cm
(8inch) fata de dispozitivele medicale, precum stimulatoarele
cardiace, defibrilatoarele cardio interne sau alte dispozitive ce
pot fi afectate de un camp magnetic. De asemenea, pastreaza-|
la distanta fata de cardurile de credit, cartile de identitate si alte
suporturi ce utilizeaza informatii codificate magnetic.
Protejeaza-ti ecranul: Nu inl&tura protectia de ecran atasatd sinu
utiliza protectii de ecran de la terti. Aceste actiuni vor anula garantia
dispozitivului.
Memento: Dunga din zona de indoire a ecranului principal si
zgomotul slab pe care il poti auzi atunci cand deschizi telefonul, fac
parte din design si nu au un impact asupra durabilitatii produsului.



Ajutor si altele

Obtine raspunsuri, actualizari si informatii

Aici gdsesti ajutor: de pe ecranul de pornire, gliseaza rapid in sus
si atinge Setari > Ajutor pentru a invata cum sa utilizezi telefonul
si pentru a primi asistenta.

Obtine mai multe: obtine software, ghiduri de utilizare si altele
accesand www.motorola.com/myrazr.

Obtine aplicatii: atinge Magazin Play pentru a naviga prin si a
descarca aplicatii.

Informatii de ordin juridic. Acest ghid prezinta informatii juridice,
privind siguranta si de reglementare importante, pe care trebuie sé le
citesti inainte de a utiliza produsul. Pentru informatille de ordin juridic
complete, gliseaza rapid in sus de pe ecranul de pornire si atinge
Setari > Q apoi scrie Informatii de ordin juridic sau viziteaza
www.motorola.com/device-legal.

Rezistenta la apa. Telefonul tau nu este impermeabil. Pentru mai
multe informatii despre designul cu rezistentd la apa si ingrijirea
telefonului, gliseaza rapid in sus si atinge Setari > Ajutor.

Siguranta bateriilor. Pentru a preveni potentialele arsuri si leziuni,
bateria din telefonul tau trebuie indepartaté doar la un centru de
service aprobat de Motorola sau de specialisti cu competente
similare.

Dac4 telefonul nu mai raspunde la comenzi, apasa si mentine

apasat butonul de pornire p&nd cand se inchide ecranul, iar
telefonul reporneste. Incarca-ti telefonul folosind un incarcétor
Motorola compatibil (poate fi comercializat separat). Utilizarea altor
incarcatoare nu este recomandata si poate afecta performanta

de incarcare. Nu incarca telefonul la temperaturi sub -20 °C

(-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F). Incércatoarele care nu sunt
conforme cu standardele nationale aplicabile nu prezintd sigurantd,
comportand risc de deces sau vatamare corporald, si pot duce

la incetinirea incarcarii sau deteriorarea produsului. Pentru a

vedea standardele aplicabile si a afla mai multe detalii, consulta
sectiunea ,Informatii de ordin juridic” din acest ghid sau acceseaza
www.motorola.com/device-legal.

Avertizare cu privire la intensitatea volumului sonor. &
Pentru a preveni posibilele vatamari ale auzului, nu asculta la

niveluri ridicate de volum timp indelungat. Atunci cand volumul
castilor atinge pragul pentru volumul ridicat, apare o avertizare.
Atinge OK pentru a o opri sau asteapta intre una si cinci secunde,
apoi apasa butonul de crestere a volumului pentru a opri alerta si a
permite continuarea ajustarii volumului,

Casare si reciclare. Pentru ajutor legat de reciclarea

responsabild a produselor si ambalajelor, viziteaza
www.motorola.com/recycling.

Laser de clasa 1. Acest dispozitiv este clasificat ca produs cu laser
de clasa 1, care este sigur in conditii de utilizare
normala, conform IEC60825-1:2007 si CUASSTASERFIGUCT
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IEC60825-1:2014. Dispozitivul respecta standardele 21 CFR 1040.10 si
1040111, cu exceptia abaterilor in conformitate cu Notificarea 50
privind laserele, de la data de 24 iunie 2007. Nu incerca sa il modifici
sau s il dezasamblezi.

Temperaturile foarte ridicate sau scazute. Nu utiliza telefonul la
temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F). Nu depozita/
transporta telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste

60 °C (140 °F).

Declinri ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si
aplicatiile sunt dependente de retea si pot sa nu fie disponibile in
toate zonele; se pot aplica termeni/taxe suplimentare. Se considera
ca specificatiile produsului si alte informatii din acest ghid sunt
corecte la momentul tipdririi. Motorola isi rezerva dreptul de a
corecta sau de a modifica orice informati, fara un aviz prealabil.
Arbitraj. Achizitia ta este guvernata de o clauza de arbitraj cu
caracter obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum
poti retrage, consulta ghidul legal furnizat impreuna cu telefonul.
Informatii SAR (pe eticheta electronica). Pentru a vizualiza valorile
ratei de absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, gliseaza
rapid in sus de pe ecranul de pornire si atinge Setari > Q apoi scrie
Informatii de reglementare de pe tastatura telefonului, tasteaza
*#07# sau acceseaza www.motorola.com/sar.

Frecventele si puterea acceptate (Model XT2321-1). Acest telefon
poate funct\ona la urmatoarele frecvente, sub rezerva locatiei si
dlspombmtatu retelei.

Putere de transmisie
Mod de Gama de frecvente in nominala maxima
functionare |MHz/Banda in dBm
Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP
WLAN 2400-24835 20 dBm EIRP
WLAN 5150-5250 23 dBm EIRP
WLAN 5250-5350 20 dBm EIRP
WLAN 5470-5725 20 dBm EIRP
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP
WLAN 5945-6425 23 dBm EIRP
NFC 1356 -2167 dBuA/m1a10 m
GNSS 1559-1610 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
CDMA BCO 24
UMTS 1/2/4/5/8 24



http://www.motorola.com/sar

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ | 23(26")
19/20/25/26/28/32/34/38/
39/40/41°/42/43/48/66

56 nl/3/5/7/8/20/28/38/40/ [23(26")
A1°/66/77°/78/79*

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M
stilizatd, MOTO si familia de marci MOTO sunt mérci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale Motorola Trademark Holdings, LLC
Google, Android, Google Play si alte marci si sigle asociate sunt
marci comerciale ale Google LLC. USB Type-C*® si USB-C® sunt marc
comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum. Toate celelalte
nume de produse sau servicii sunt detinute de respectivii proprietari
© 2023 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

D produs: motorola razr 40 ultra (Model XT2321-1)

Numar manual: SSC8D87762-B



Telefon aufgeklappt

Bevor du dein Telefon verwendest, lies die

wichtigen Sicherheitsinformationen und

rechtlichen Hinweise, die dem Produkt beiliegen.
Hérmuschel/

Lautsprecher Mikrofon
|

Front- —
kamera — Mikrofon
SIM- —|
Karten-
halter
]~ Lautstarke-
tasten
~Ein-/
Austaste O/
Fingerab-
drucksensor
?

— Haupt-
bildschirm
(siehe
Pflege
deines
Telefons®)

USB-C*/Ladeanschluss/
Digitaler Headset-Anschluss’

T Wenn du ein digitales Headset verwendest, brauchst du einen
USB-C-Anschluss. Wenn du ein Headset mit 3,5-mm-Anschluss
verwendest, brauchst du einen Adapter von 3,5-mm-Klinkenstecker
zu USB-C fUr ein digitales Headset, um es anzuschlieBen. Headset
und Adapter werden u. U. separat verkauft.

Deutsch
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Telefon Riickseite

Ready For: Auf deinem Telefon I5uft Ready For, eine
neue Plattform, mit der du dein Telefon-Erlebnis auf jeden
kompatiblen PC, Fernseher, Tablet oder Monitor erweitern
kannst. Um mehr zu erfahren, scanne den QR-Code oder
besuche www.motorola.com/ready-for.

Hauptlfamera
- | )
Ultraweit-— —. . © ——— —Blitz
winkel-/ ———— Néherungs-
Makro- sensor
kamera
NFC- ——
Touchpoint
Bereich flir——— @
drahtloses
Aufladen?
rQzr
T —
Lautsprecher Mikrofon

2 ade dein Telefon mit einer Qi-zertifizierten drahtlosen Ladestation
(separat erhéltlich).


http://www.motorola.com/ready-for

Physische SIM-Karte einlegen
Das Telefon unterstitzt physische SIM-Karten.

1 Lege das geschlossene Telefon mit dem
AuBendisplay nach unten und entnimm den
SIM-Kartenhalter mithilfe des Werkzeugs.
Vergewissere dich, dass du eine Standard-
Nano-SIM-Karte verwendest, und schneide die
SIM-Karte nicht zurecht.

2 Lege die SIM-Karte mit den goldenen
Kontakten nach unten ein, stelle sicher,
dass die Aussparung mit dem Kartenhalter
Ubereinstimmt, und fihre den SIM-Kartenhalter
sanft in den Steckplatz ein.

Nano-SIM

eSIM-Option: Dein Telefon verfligt zusatzlich zur physischen SIM-
Karte moglicherweise Uber eine eSIM (eine integrierte SIM-Karte).
Wende dich an deinen Dienstanbieter, wenn du mehr dartber
erfahren oder sie verwenden mochtest.

Verbindung zu 5G: Ein Datentarif fir 5G und 5G-Netzwerkabdeckung
ist erforderlich; nur in ausgewahlten Regionen verfiigbar; Gerat nicht
mit allen 5G-Netzwerken kompatibel. Weitere Informationen erhaltst
du von deinem Dienstanbieter.

Ein- und Ausschalten

Dricke und halte die Ein-/Austaste und folge den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um zu beginnen.

Dricke gleichzeitig die Ein-/Aus- und die Lauter-
Taste, um es auszuschalten.
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Pflege deines Telefons
A Um den Anspruch auf Garantieleistungen zu erhalten und ein

optimales Mobiltelefonerlebnis sicherzustellen, behandle dein

Telefon folgendermaBen
Verwende keine Bildschirmschutzfolien von Drittanbietern.
Dein Telefon wird mit einer Bildschirmschutzfolie von Motorola
geliefert, die auf das einzigartige faltbare Design des Razr
ausgelegt ist. Diese hochwertige Bildschirmschutzfolie von
Motorola schitzt dein Telefon und verlangert seine Lebensdauer.
Bildschirmschutzfolien von Drittanbietern kdnnen die
Empfindlichkeit des Displays verringern, dazu fihren, dass der
Hauptbildschirm nicht mehr reagiert, das Display beschadigen
oder andere Probleme mit dem Touchscreen hervorrufen.
In solchen Fallen behalt sich Motorola das Recht vor, die
Situation zu bewerten und zu entscheiden, ob fur die restliche
Garantielaufzeit Anspruch auf kostenlose Garantieleistungen
besteht.
Wende dich an ein von Motorola autorisiertes Servicecenter,
wenn deine Bildschirmschutzfolie Luftblasen wirft, sich verbiegt
oder sich wéahrend der Nutzung vom Hauptbildschirm lost.
Wir ersetzen gegebenenfalls die Bildschirmschutzfolie, da
eine defekte Folie den Hauptbildschirm beschadigen und die
Lebensdauer des Telefons beeintrachtigen kann.
Lass deine Bildschirmschutzfolie ausschlieBlich durch von
Motorola genehmigtes Fachpersonal mit professionellem
Werkzeug austauschen. Lass die Bildschirmschutzfolie nicht in
Servicecentern austauschen, die nicht von Motorola genehmigt
sind, und versuche nicht, die Bildschirmschutzfolie selbst zu
entfernen oder auszutauschen. Das kann zu einer Beschadigung
des Hauptbildschirms und dem Erléschen der Garantie fuhren.
Bitte achte darauf, das Telefon nicht physisch zu beschadigen.
Durchstich nicht den Hauptbildschirm oder tbe beim Tragen des
Telefons am Kérper UbermaBigen Druck mit einem harten oder
spitzen Objekt darauf aus. Uberpriife vor dem Zuklappen des
Telefons, dass sich keine Objekte zwischen den Displays oder
den Scharnieren befinden. Gegenstande wie Karten, Minzen,
Schltssel oder Ahnliches konnen dein Display beschadigen
oder das Scharnier blockieren, sodass das Telefon nicht richtig
zugeklappt werden kann. Driicke nicht mit GbermaBiger Kraft auf
die Mitte des Displays. Setze dein Telefon weder Wasser, Kaffee
noch anderen Flissigkeiten aus. Halte dein Telefon auBerdem
fern von Sand oder anderen kleinen Partikeln.
Wichtig: Dieses Produkt enthalt Magnete. Halte Produkte,
die Magnete enthalten, immer mehr als 20 cm (8 Zoll) von
medizinischen Geréten wie Herzschrittmachern, implantierten
Defibrillatoren oder anderen Geraten entfernt, die durch
ein magnetisches Feld beeinflusst werden kénnen. Halte sie
auBerdem fern von Kreditkarten, Personalausweisen und anderen
Datentragern, die magnetisch codierte Daten enthalten.
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Schiitze deinen Bildschirm: Bitte entferne nicht die
angebrachten Bildschirmschutzfolie und verwende keine
Bildschirmschutzfolien von Drittanbietern. Dadurch erlischt die
Garantie fur das Gerét.

Erinnerung: Die Falte im Knick des Hauptdisplays und das leise
Gerdusch, das du eventuell beim Aufklappen des Telefons horst,
sind Teil des Produktdesigns und stellen keine Beeintrachtigung
der Produktlebensdauer dar.

Hilfe und mehr

So erhaltst du Antworten, Updates und Informationen:

Hilfe: Wische auf dem Startbildschirm nach oben und tippe

auf Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren, wie du dein Telefon
verwendest und um Unterstitzung zu erhalten.

Mehr Informationen: Unter www.motorola.com/myrazr findest
du Software, Benutzerhandbucher und vieles mehr.

Apps abrufen: Tippe auf Play Store, um nach Apps zu suchen
und diese herunterzuladen,

Rechtliche Hinweise. Dieses Handbuch enthalt wichtige rechtliche
Hinweise sowie regulatorische Informationen und
Sicherheitsinformationen, die du vor der Verwendung des Produkts
lesen solltest. Um alle rechtlichen Hinweise zu lesen, wische auf dem
Startbildschirm nach oben, tippe auf Einstellungen > Q und gib
Rechtliche Hinweise ein oder besuche
www.motorola.com/device-legal.

Wasserabweisend. Das Telefon ist nicht wasserdicht. Um weitere
Informationen Uber das wasserabweisende Telefondesign und die
Pflege zu erhalten, wische nach oben und tippe auf

Einstellungen > Hilfe.

Akkusicherheit. Zur Vermeidung von Verbrennungen und sonstigen
Verletzungen sollte der Akku des Telefons nur von einem von
Motorola genehmigten Servicecenter oder vergleichbar geschultem
Fachpersonal entfernt werden.

Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halte die Ein-/Austaste
gedruckt, bis sich der Bildschirm ausschaltet und das Telefon neu
startet. Lade das Telefon mit einem kompatiblen Motorola-Ladegerat
(moglicherweise nicht im Lieferumfang enthalten). Die Verwendung
anderer Ladegeréte wird nicht empfohlen und kann die Ladeleistung
beeintrachtigen. Lade das Telefon nicht bei Temperaturen unter

-20 °C (-4 °F) oder Uber 45 °C (113 °F) auf. Ladegerate, die nicht den
geltenden nationalen Standards entsprechen, sind moglicherweise
nicht sicher, kdnnen ein Todes- oder Verletzungsrisiko darstellen, eine
langere Ladezeit bendtigen oder Schaden am Produkt verursachen.
Die geltenden Standards und weitere Informationen findest du im
Abschnitt ,Rechtliche Hinweise" dieses Handbuchs oder besuche
www.motorola.com/device-legal.

Warnhinweis zur Verwendung mit zu hoher Lautstérke. é
Hore nicht bei hoher Lautstérke Uber einen langen Zeitraum,
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um mogliche Horschaden zu verhindern. Es wird eine Warnung
angezeigt, wenn das Headset den Schwellenwert fir hohe Lautstarke
erreicht. Tippe auf OK, um die Warnung zu verwerfen, oder driicke
nach ein bis funf Sekunden die Lauter-Taste, um die Meldung zu
verwerfen und die Lautstéarke weiter anzupassen

Entsorgung und Recycling. \Wenn du Hilfe beim
verantwortungsvollen Recyceln der Produkte und inrer

Verpackung bendtigst, besuche www.motorola.com/recycling.
Laserprodukt der Klasse 1. Dieses Gerat ist als Laserprodukt der
Klasse 1klassifiziert und ist damit geman [W
IEC 60825-1:2007 und IEC 60825-1:2014 im s
normalen Gebrauch sicher. Das Gerét entspricht

den Normen 21 CFR 1040.10 und 1040.11, mit Ausnahme der in der
,Laser Notice 50“ vom 24. Juni 2007 aufgefihrten Abweichungen.
Versuche nicht, es zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.
Extreme Hitze oder Kalte. \erwende das Telefon nicht bei
Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder tber 45 °C (113 °F). Lagere/
transportiere das Telefon nicht bei Temperaturen unter -20 °C (-4 °F)
oder tber 60 °C (140 °F)

Haftungsausschliisse. Funktionen, Dienste und Anwendungen sind
netzwerkabhéngig und u. U. nicht in allen Regionen verfiigbar. Es
konnen zusétzliche Bedingungen gelten und zusétzliche Gebuhren
anfallen. Die Produktspezifikationen und anderen Informationen aus
diesem Handbuch wurden zum Zeitpunkt des Drucks fir korrekt
befunden. Motorola behalt sich das Recht vor, Informationen ohne
Ankundigung zu korrigieren oder zu andern.

Schiedsverfahren. Dein Kauf unterliegt einer Klausel Gber

ein bindendes Schiedsverfahren. Weitere Informationen und
Anweisungen zum Abwahlen findest du in den rechtlichen Hinweisen,
die im Lieferumfang deines Telefons enthalten sind.
SAR-Informationen (auf dem E-Label). Um die Werte zur
spezifischen Absorptionsrate (SAR) fir dieses Gerat einzusehen,
wische auf dem Startbildschirm des Telefons nach oben, tippe auf
Einstellungen > Q und gebe Behérdliche Zulassungen ein, gebe
Uber die Wahltasten deines Telefons *#07# ein oder besuche
www.motorola.com/sar.

Unterstiitzte Frequenzen und Leistung (Modell XT2321-1). Dieses
Telefon funktioniert mit den folgenden Frequenzen, je nach Standort
und Netzwerkverfugbarkeit.

[ h
Betriebsmodus |MHz/Band felei dBm
Bluetooth 2400-2483,5 20 dBm EIRP
WLAN 2400-2483,5 20 dBm EIRP
WLAN 5150-5250 23 dBm EIRP
WLAN 5250-5350 20 dBm EIRP
WLAN 5470-5725 20 dBm EIRP,
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP
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WLAN 5945-6425 23 dBm EIRP
NFC 1356 2167 dBuA/m bei
10m

GNSS 1559-1610 kA

GSM 2/3/5/8 33/30

CDMA BCO 24

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ |23(26*)
19/20/25/26/28/32/34/
38/39/40/41"/42/43/48/66

56 n1/3/5/7/8/20/28/38/40/ |23(26%)
41/66/77"/78"/79*

Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem
stilisierten M, MOTO und die MOTO-Markenfamilie sind Marken oder
eingetragene Marken von Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play und andere zugehorige Marken und Logos sind
Marken von Google LLC. USB Type-C* und USB-C® sind eingetragene
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Otvoreny telefdn

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informacie dodané
s tymto vyrobkom.

Sluchadlo/reproduktor Mikrofén
|

Predny —
fotoaparat " .
— Mikrofén
Zésuvka na —
SIM kartu
Utdfok, 3. april
. Tlacidla na
ovladanie
hlasitosti
— Vypina¢(h/
snima¢
odtlackov
prstov ®

Hlavna
obrazovka
(pozri
"Starostlivost
o telefon”)

USB-C"/nabijacka/
konektor digitalnej nahlavnej sipravy’

Na pouzivanie budete potrebovat digitdlnu nahlavnu supravu s
konektorom USB-C. Ak méte k dispozicii néhlavnu stpravu s 3,5 mm
konektorom, budete na jej pripojenie potrebovat adaptér digitalnej
stpravy s redukciou 3,5 mm na USB-C. Nahlavna stprava a adaptér
sa mozu predavat samostatne.

Slovencina
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Zadna strana telefénu

Ready For: V/as telefon podporuje Ready For, novu
platformu, ktora rozsiri vas zazitok z telefonu na akykolvek
kompatibilny poéita, televizor, tablet alebo monitor. Ak sa
chcete dozvediet viac, naskenujte QR kdd alebo navstivte
stranku www.motorola.com/ready-for.

Hlavny fotclbaparét

/- | -
Sirokouhly— —. Q ©————Blesk
fotoaparat/ — ' Ssenzor
makro proximity
fotoaparat
— Vonkajsia
obrazovka
Dotykovy ——
bod NFC
Oblast——— m
bezdréto-
vého
nabijania?
rQzr

T —
Reproduktor Mikrofén

2 Nabijajte svoj telefon pomocou bezdrétovej nabijacky s podporou
technoldgie Qi (predava sa samostatne).



Vlozte fyzicku SIM kartu

Telefén podporuje pouzivanie fyzickej SIM karty.

1 PolozZte zatvoreny telefon vonkajsou
obrazovkou nadol a viozte nastroj na
vyberanie SIM karty do otvoru v zasuvke,
aby sa zasuvka vysunula. Uistite sa, Ze mate
Standardnu nano SIM kartu a SIM kartu
neorezavaijte.

2 SIM kartu zasunte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nadol tak, aby bol zarez
zarovnany so zasuvkou na kartu, a potom
z3asuvku jemne zatlacte do slotu.

Nano SIM karta -

Moznost eSIM: V45 telefon moze mat okrem fyzickej SIM karty aj
eSIM (vlozend SIM karta). Ak ju chcete aktivovat a pouzivat, obrétte
sa na svojho poskytovatela sluzieb a ziskate podrobné informéacie.

Pripojenie cez 5G: vyZaduje sa plan sluzieb 5G a pokrytie sietou 5G
Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie je kompatibilné
50 véetkymi 5G sietami. Podrobné informécie ziskate od svojho
poskytovatela sluzieb.

Zapnite a vypnite

Ak chcete zariadenie zapnut, stlacte a podrzte
vypinac a potom vykonajte prvotné nastavenie
podla pokynov.

Ak chcete zariadenie vypnut, suc¢asne stlacte
vypinac¢ a tlac¢idlo zvysenia hlasitosti.
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Starostlivost o telefén

Na zaruenie zarucnej sluzby a vase] spokojnosti pri pouzivani telefonu
venujte svojmu telefonu nasledovn starostlivost

Nepouzivajte folie na ochranu obrazovky od tretich stran. Vas telefon

sa dodéva s foliou na ochranu obrazovky, ktord vyvinula spolocnost
Motorola a je dokonale prispdsobend na jedinecny skladaci dizajn
telefonu Razr. Folia na ochranu obrazovky od spolo¢nosti sa vyznacuje
prvotriednou kvalitou a zabezpecuje predpokladany zivotnost vasho
telefonu. Na druhej strane moze pouzivanie folii na ochranu obrazovky
od tretich stran znizit citlivost obrazovky telefénu, sposobit, ze hlavna
obrazovka nebude reagovat, poskodit obrazovku, pripadne sposobit iné
problémy s dotykovou obrazovkou. V takych pripadoch si spolocnost
Motorola vyhradzuje pravo vyhodnotit situdciu a rozhodnut, ¢i vam
poskytne bezplatny zaruény servis pocas zostavajlcej zarucnej doby.
Ak sa na vase] folii na ochranu obrazovky vytvorili bublinky alebo
deformacie, pripadne sa oddeluje od hlavnej obrazovky, kontaktujte
autorizované servisné stredisko spolocnosti Motorola. Féliu na ochranu
obrazovky mozeme vymenit, pretoze poskodena folia na ochranu
obrazovky moze poskodit hlavnu obrazovku a skratit Zivotnost telefonu,
Foliu na ochranu obrazovky si nechajte vymenit kvalifikovanym
personalom v schvélenom servisnom stredisku spolocnosti Motorola.
Nedavaite si foliu na ochranu obrazovky vymenit v servisnych
strediskach, ktoré nie su schvalené spoloénostou Motorola, ani sa
nepokusajte odstranovat ¢i vymienat féliu sami. Mohlo by dojst k
poskodeniu hlavnej obrazovky a strate zéruky.

Davajte pozor, aby ste telefon fyzicky neposkodili. Ked méte telefon pri
sebe, dbajte na to, aby na hlavnu obrazovku nepdsobil nadmerny tlak
tvrdym alebo ostrym predmetom. Pred zatvorenim telefonu sa vzdy
uistite, ¢i sa medzi obrazovkami alebo péntami nenachddzaju nejaké
prekazky. Predmety, ako su karty, mince, klice a iné predmety, mozu
poskodit obrazovku alebo zabranit spravnemu zatvaraniu pantu telefonu.
Na stlacenie strednej Casti obrazovky nepouzivajte nadmernu silu.
Zabrante vyliatiu vody, kévy alebo inych tekutin na telefén. Dbaite tiez na
to, aby sa na telefén nedostali drobné necistoty, ako je napriklad piesok.
Délezité: tento produkt obsahuje magnety. Produkty s magnetmi vzdy
drzte viac nez 20 centimetrov (8 palcov) od zdravotnickych zariadeni,
ako sU kardiostimuldtory, interné srdcové defibrildtory a iné zariadenia,
na ktoré moze magnetické pole vplyvat, Nekladte ich ani do blizkosti
kreditnych kariet, preukazov ¢i inych médif s magneticky zakodovanymi
informaciami.

Chrafite vasu obrazovku: neodstranujte pripojeny ochranny kryt
obrazovky, ani nepouzivajte ochranné kryty obrazovky tretej strany. Ak
tak urobite, zrusite platnost zaruky zariadenia.

Pripomienka: Zahyb v mieste ohybu hlavnej obrazovky a slaby zvuk,
ktory mozete pocut pri otvérani telefonu su sucastou konstrukcie a
nemajui vplyv na odolnost zariadenia.
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Pomocnik a dalSie informéacie

Ziskajte odpovede, aktualizécie a informécie:

Pomocnika najdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na
polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako pouZivat telefon a ziskat
pOMOC.

Ziskajte viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky na
stranke www.motorola.com/myrazr

Ziskajte aplikicie: ak cheete prehladévat alebo stiahnut aplikécie, klepnite
na polozku Obchod Play.

Prévne informécie. Této prirucka obsahuje doleZité pravne, bezpecnostné

a regulacné informacie, ktoré si treba pred pouzitim produktu precitat. Ak
cheete ziskat UpIné pravne informécie, na ploche potiahnite prstom nahor
aklepnite na Nastavenia > Q, potom zadajte Pravne informacie, pripadne
navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal

Odpudzovanie vody. V&5 telefon nie je vodotesny. Ak cheete ziskat viac
informacii o vodoodpudivom dizajne telefénu a starostlivosti, potiahnite prstom
nahor a tuknite na polozky Nastavenia > Pomocnik.

Bezpecnostné informécie tykajlice sa batérie. Aby ste predisli moznému
popaleniu a zraneniu, batéria v telefone by sa mala vyberat iba v schvdlenom
servisnom stredisku Motorola alebo podobnym kvalifikovanym personalom.

Ak telefon prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym obrazovka
nestmavne a telefn sa nerestartuje. Telefon nabijajte pomocou kompatibilnej
nabijacky Motorola (mdze sa predavat samostatne). PouZivanie inych nabijaciek
sa neodportca a moze zhorsit vykon nabijania. Telefon nenabijajte pri teplote
nizéej ako ~20 °C (-4 °F) a vyssej ako 45 °C (113 °F). Nabijacky, ktoré nie st v
stlade s platnymi ndrodnymi normami, mozu byt nebezpecné, s rizikom smrti
alebo zranenia a mézu sposobit pomalé nabijanie alebo poskodenie produktu.
Platné normy a dalSie informacie néjdete v Casti,Pravne informacie” tejto
prirucky, pripadne navtivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.
Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah

nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch. Ked

vasa néhlavné stiprava dosiahne prah vysokej hlasitosti, zobrazi sa varovanie.
Tuknutim na tlacidlo OK varovanie zrusite, pripadne pockajte jednu az pat
sekund, potom stlacenim tlacidla zvysenia hlasitosti vystrahu zrusite a povolite
dalsie nastavenie hlasitosti.

Likvidécia a recyklacia. Ak potrebujete pomoc pri zodpovedng]

recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu:

www.motorola.com/recycling.

Laser triedy 1. Toto zariadenie je klasifikované ako laserovy produkt triedy 1,
ktory je pri normalnom pouzivani bezpecny podla [ CLASS 1 LASER PRODUCT
IEC60825-1:2007 a IEC60825-1:2014. Toto zariadenie

vyhovuje poziadavkém 21 CFR 104010 a 1040111, s

vynimkou odchylok podla oznamenia o laseroch 50 z 24. juna 2007.
Nepokusajte sa ho upravit ani rozobrat.

Extrémne vysokeé alebo nizke teploty. Telefon nepouZivajte pri teplotach
nizsich ako =20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefén neskladujte/
ne%repravune pri teplotdch nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 60 °C
(140 °F).
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Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikacie zavisia od siete a nemusia byt k
dispozicii vo véetkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat dodatocné podmienky
alebo poplatky. Specifikécie vyrobku a iné informécie uvedené v tejto prirucke sa
povazuju za spravne v case ich vytlacenia. Spoloénost Motorola si vyhradzuje pravo
bez predchadzajiceho oznamenia zmenit alebo upravit akukolvek informaciu.
Rozhodcovské konanie. Na vas nakup sa vztahuje zévazna klauzula o
rozhodcovskom konani. Dal3ie informacie a postup na odhlasenie njdete v
pravnej prirucke dodanej s vasim telefénom

Informécie o SAR (na e-titku). Ak si chcete pozriet informacie o $pecificke]
absorpcnej rychlosti (SAR) pre tento telefon, na ploche potiahnite prstom nahor
a klepnite na Nastavenia > & potom zadajte Regulacné stitky, na ciselniku
telefonu zadajte *#O7#, pripadne navétivte lokalitu www.motorola.com/sar
Podporované frekvencie a vykon (Model XT2321-1). Tento telefon dokaze
pracovat na nasledujlcich frekvencich v zavislosti od polohy a dostupnosti siete.

Prevadzkovy |Frekvenény rozsah Maximalny menovity

rezim MHz/pasmo vysielaci vykon dBm

Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945 - 6425 23 dBm EIRP

NFC 13,56 -21,67 dBuA/m pri

vzdialenosti 10 m

GNSS 1559 - 1610 neuvedené

GSM 2/3/5/8 33/30

CDMA BCO 24

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/ |23 (26")
19/20/25/26/28/32/34/38/
39/40/41°/42/43/48/66

56 n/3/5/7/8/20/28/38/40/ |23 (26%)
41°/66/77°/78*/79*

Autorské prava a ochranné zndmky. MOTOROLA, $tylizované logo M, MOTO
a skupina zndmok MOTO st ochranné znamky alebo registrované ochranné
znémky spolocnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play a iné prislusné znmky a loga st ochranné zndmky spolocnosti
Google LLC. USB Type-C® a USB-C* st registrované ochranné znamky
spolocnosti USB Implementers Forum. Véetky ostatné ndzvy produktov alebo
sluzieb s vlastnictvom ich prislusnych vlastnikov,

© 2023 Motorola Mobility LLC. Vsetky préva vyhradené.

|dentifikétor produktu: motorola razr 40 ultra (Mode! XT2321-1)

Cislo prirucky: SSC8D87762-B
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Odprt telefon

Pred uporabo telefona preberite pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Vgrajena
slusalka/zvocnik Mikrofon
|

Sprednji —;

fotoaparat — Mikrofon

Pladenj za —|
kartico
SIM
]— Gumba za
glasnost

— Gumb za
vklop O /
senzor za
prstne
odtise @

— Glavni
zaslon
(glejte "Skrb
za telefon”)

USB-C*/polnilnik/
vti€nica za digitalne slusalke’
' Ce Zelite uporabljati digitalne slualke, potrebujete model
s prikljuckom USB-C. Za povezavo digitalnih slusalk s 3,5 mm
prikljuckom potrebujete adapter s 3,5 mm na USB-C. Slualke in
adapter so lahko naprodaj loceno.

Slovenscina
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Hrbtna stran telefona

Ready For: telefon deluje s funkcijo Ready For, novo platformo,
ki izkusnjo telefona razsiri na vsak zdruzljiv osebni ali tablicni
racunalnik, televizor ali monitor. Za ve¢ informacij opticno
preberite kodo QR ali obiscite www.motorola.com/ready-for.

Glavni fotolaparat

Fotoaparat — —O O © ———  —Bliskavica
z izjemno P——

— Senzor

Sirokim blizine
kotom/
makro

fotoaparat — Zunanji

zaslon

Sti¢na tocka ——
za NFC

Obmoc¢je @
brezzi¢no

polnjenje?

rQzr

Mikrofon

2 Telefon polnite z brezzi¢nim polnilnikom, ki podpira Qi (na prodaj
posebej).
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Vstavitev fizi¢ne kartice SIM
Telefon podpira fizi¢no kartico SIM.

1 Ko je telefon zaprt in zunanji zaslon obrnjen
navzdol, v odprtino za pladen;j vstavite
pripomocek za SIM, da pladenj izskoci.
Prepricajte se, da uporabljate standardno
kartico nano SIM, in je ne rezite.

2 Kartico SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzdol in je zareza poravnana
s pladnjem za kartico, nato pladenj nezno
potisnite v rezo.

Moznost kartice eSIM: telefon ima poleg fiziéne kartice SIM morda
tudi eSIM (vdelano kartico SIM). Ce jo Zelite aktivirati in uporabljati,
se za podrobnosti obrnite na svojega ponudnika storitev.

Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost
z omrezjem 5G; na voljo samo na izbranih obmocjih; naprava ni

zdruzljiva z vsemi omrezji 5G. Za podrobnosti se obrnite na svojega
ponudnika storitev.

Vklop in izklop

Pridrzite gumb za vklop, da vklopite telefon,
nato sledite pozivom, da zacnete.

Za izklop hkrati pritisnite gumb za vklop in
gumb za zvisanje glasnosti.
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Skrb za telefon

A Za zagotavljanje garancijske storitve in zadovoljujoce izkusnje

s telefonom z njim ravnajte skrbno, kot je opisano v nadaljevanju:

Ne uporabljajte zasCit za zaslon, ki jih nudijo drugi ponudniki. Telefonu
Razr je prilozena zacita za zaslon, ki jo je Motorola razvila posebej
za ta edinstven pregibni telefon. Zascita za zaslon Motorola je
vrhunske kakovosti in ohranja predvideno Zivljenjsko dobo telefona.
V nasprotju s tem lahko zascite za zaslon telefona drugih ponudnikov
zmanjsajo obcutljivost zaslona, povzrocijo, da se glavni zaslon neha
odzivati, poskodujejo zaslon ali povzro¢ijo druge tezave z zaslonom
na dotik. Motorola si pridrzuje pravico, da v takih primerih oceni
stanje in se odlodi, ali vam bo nudila brezplacno garancijsko storitev
v preostalem garancijskem obdobju.

Ce ima vasa zasCita za zaslon zracne mehurcke, je popacene oblike
ali se med uporabo loci od glavnega zaslona, se obrnite na Motorolin
poobladceni servisni center. Poskodovana zascita za zaslon lahko
poskoduje glavni zaslon in skrajsa Zivijenjsko dobo telefona, zato jo
bomo morda zamenjali.

Zaicito za zaslon naj vam zamenja le serviser, ki ga je odobrila
Motorola in ki uporablja profesionalno opremo. Zaicite za zaslon naj
vam ne zamenjajo v servisnem centru, ki ga Motorola ni pooblastila,
in zadcite ne poskusajte odstraniti ali zamenjati sami. To lahko
poskoduje glavni zaslon in razveljavi garancijo.

Pazite, da fizicno ne poskoduiete telefona. Pazite, da med
prenasanjem telefona ne prebodete glavnega zaslona ali nanj
prekomerno pritiskate s trdim ali ostrim predmetom. Preden telefon
zaprete, se obvezno prepricajte, da med zaslonoma in tecaji ni ovir.
Predmeti, kot so kartice, kovanci in klju¢i, lahko poskodujejo zaslon
ali preprecijo pravilno zapiranje tecajev. Na srednji del zaslona ne
pritiskajte premocno. Izogibajte se izpostavijanju telefona vod, kavi
in drugim tekocinam. Telefona tudi ne izpostavijajte drobni umazaniji,
kot so drobci peska.

Pomembno: v tem izdelku so magneti. Izdelki z magneti morajo

biti vedno oddaljeni najmanj 20 cm (8 palcev) od medicinskih
pripomockov, kot so sréni spodbujevalniki, vsajeni sréni defibrilatorji
ali drugi pripomocki, na katere lahko vpliva magnetno polje. Prav
tako ne smejo biti v blizini kreditnih kartic, osebnih izkaznic in drugih
nosilcev podatkov v magnetnem zapisu

ZasCita zaslona: ne odstranjujte namescene zascite za zaslon in ne
uporabljajte zas¢it za zaslon, ki jih nudijo drugi ponudniki. Sicer bo
razveljavljena garancija naprave.

Pomnite: guba na upogibu glavnega zaslona in rahel zvok, ki ga
lahko slisite, ko odprete telefon, sta del zasnove in ne vplivata na
trajnost izdelka.
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Pomoc in ve¢

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomo¢ je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in pridobitvi
podpore.

Poiscite vec: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike in
ve¢ na www.motorola.com/myrazr.

Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in prenesti
aplikacije

Pravne informacije. \/ tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne
informacile ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred
uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > & ter vnesite Pravne
informacije ali pa obiscite www.motorola.com/device-legal
Vodoodbojnost. Telefon ni vodotesen. Za vec informacij o vodoodbojni
zasnovi ter negi telefona podrsnite navzgor in nato tapnite

Nastavitve > Pomo¢.

Varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti samo
Motorolin pooblasceni servis ali podobno usposoblieno osebje, da ne
pride do pozara ali telesnih poskodb.

Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon

izklopi in telefon znova zazene. Telefon polnite z zdruZljivim Motorolinim
polnilnikom (morda na prodaj posebej). Uporaba drugih polnilnikov ni
priporocliiva in lahko vpliva na ucinkovitost polnjenja. Telefona ne polnite
pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Uporaba
polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi standardi, je lahko
nevarna, predstavlja nevarnost telesne poskodbe ali smrti in lahko

privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka. Za ogled veljavnih
standardov in ve¢ informacij si oglejte razdelek "Pravne informacije” v tem
priro¢niku ali obiscite www.motorolacom/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. [zogibajte se &
dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, sj si lahko s tem
poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke glasnosti, se
prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali pocakajte eno do pet
sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje glasnosti, da opustite opozorilo
in omogocite, da bo glasnost mogoce $e naprej prilagajati.
Odstranjevanje in recikliranje. Za pomoc pri odgovornem

recikliranju izdelkov in embalaze obiscite

www.motorola.com/recycling.

Laserski izdelek razreda 1. Ta naprava je klasificirana kot laserski izdelek
razreda 1, ki je varen pri normalni uporabi po

standardih IEC60825-1:2007 in IEC60825-1:2014. Ta CLASS 1LASERPRODUCT |
naprava je v skladu z deloma razdelkov 104010 in

104011 standarda 21 CFR, razen odstopan v skladu z dokumentom Laser
Notice 50 z dne 24. junija 2007. Ne poskusajte spremeniti ali razstaviti.
Izjemna vroina ali mraz. Telefona ne uporabliajte pri temperaturah pod
-20°C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/prenasaite pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).
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Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so odvisne
od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo dodatni
pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski. Specifikacile izdelkov

in druge informacije v tem prirocniku veljajo za tocne v Casu tiskanja.
Motorola si pridrZuje pravico do popravka ali spremembe vseh informacij
brez predhodnega obvestila.

ArbitraZa. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za ve¢
informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so prilozena
vasemu telefonu

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti specificne
stopnje adsorpcije za ta telefon podrsnite navzgor na zacetnem zaslonu
in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko predpisane oznake, na
Stevilénici telefona vnesite *#07# ali obiscite www.motorola.comy/sar.
Podprte frekvence in mo¢ (model XT2321-1). Ta telefon lahko deluje pri
naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti omreZja.

Nacin Frekvenéno obmocj jvecja nazivna moé

delovanja_|(MHz/pas) oddajanja (dBm)

Bluetooth [2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP

NFC 13,56 -21,67 dBuA/m pri10 m

GNSS 1559-1610 Ni na voljo

GSM 2/3/5/8 33/30

CDMA BCO 24

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/  [23(26")
20/25/26/28/32/34/38/39/
40/41'/42/43/48/66

56 m/3/5/7/8/20/28/38/40/4 23(26%)
66/77*/78"/79*

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani logotip

M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke druzbe Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play in druge podobne oznake in logotipi so blagovne
znamke druzbe Google LLC. USB Type-C® in USB-C® sta registrirani
blagovni znamki organizacije USB Implementers Forum. Vsa druga imena
izdelkov in storitev so last svojih posameznih lastnikov.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Vise pravice pridrzane.

ID izdelka: motorola razr 40 ultra (model XT2321-)

Oznaka priroénika: SSC8D87762-B
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OmBopeH meAedoH

Mpegu ga usnoa3Bame meAedoHa, MOAS,
npoyememe npaBHama u pe2yAramopHama
UHbopmMayus, kakmo u uHbopMauusma 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bauwlua npogykm.

TosopuTen/

BUCOKOTOBOPHTEA l—Mm(po@oN

MpeaHa i
Kamepa
— MukpodoH
Cnor 3a
SIMkapra ~_ |
ByToHM 3a
BrdpHuK, 3 anpun cuna Ha
» ]»:myka
BymoH 3a
8knlouBare (/
| cexzop 3a
npbcmoBu

omnevambuu ©

— OcHoBeH
eKpaH
(BvxTe
"MoAAPBXKa
Ha Balns
TenedpoH")

USB-C’/3apsiAHO YCTPOWCTBO/
XKaK 3a UNDPOBM CAYLWAAKM'

T 3a ga usnoa3Bame uudpoBu caywanku, mpsa6B8a ga umame
makuBa ¢ USB-C konekmop. Ako usnoasBame caywanku ¢ 3,5 mm
skak, we Bu e Heobxogum aganmep 3a YudpoBu caywaku ¢ 3,5 mm
skak koM USB-C, 3a ga 2u cB8bprkeme. Caywankume u aganmepbm
Moxke ga ce npogaBam omgeAHo.

Bbazapcku
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Meb6 Ha menedOHa

Ready For: meaedoqbm Bu pabomu ¢ Ready For, HoBa
naamadopma, kosmo paswupsBa uzkuBaBaHemo ¢
menedoHa Bu go Beeku cuBMecmum koMnlombp,
meaeBu3op, mabaem UAU MOHUMOP. 3a ga Hay4ume
noBeue, ckaHupalime QR koga uAu nocememe
www.motorola.com/ready-for.

Och;HaI KaMepa

CBpbXWU- —O ‘ © ————CseTkaBuua
pokobzbAHa/ — 1 Censopsa

Makpo 6Ansoct
kamepa

— BbHwWeH
AUCAeH

MscTo 3a
AoKocBaHe ——
3a NFC

30Ha3a 54— @
6e3xn4HO
3apeXxaaHe?

rQzr

BucokoroBoputeA  MukpodoH

2 3aperkgatime meaecdoHa cu ¢ Qi-cepmuduyuparo bezkuyHo
3apsgHo yempolcmBo (npogaBa ce OMgeAHo).
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MocmaBsiHe Ha pusuyecka SIM
kapma

TenedoHbmM Bu Noggbpka dyHkyuama 3a UsnoasBaHe
Ha dusudecka SIM kapma.

1 O6bpHeme meAedOHa 3amBOpPEH U € Auyemo
HagoAy U nocmaBeme UHCMpPyMeHma 3a SIM
8 omBopa Ha cAoma, 33 ga u3Bagume croma.
YBepeme ce, ue usnoasBame npaBurHama
cmaHgapmHa Nano SIM kapma, U He 51 u3psasBalime.

2 BwmbkHeme SIM kapmama cbc 3namHUMe
koHmakmHU NAGCMUHU HagoAy, a Npopesbm Mps68a
ga e nogpaBHeH cbc caoma 3a kapma, caeg koemo
BHUMaMeAHO HamucHeme cAoma B 2Hesgomo.

Nano SIM-

Onuyus 3a eSIM: Bawusm meredoH Moxke ga uma eSIM (BzpageHa
SIM kapma) 8 gonbaHeHue kbM dusudeckama SIM kapma.
CBopkeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha ycAyau 3a nogpobHocmu,
ako uckame ga st akmuBupame u usnoa3Bame.

CBbpkeme ce ¢ 5G: HeoOX0gUM e NAaH 3a 5G ycayea U nokpumue
Ha 5G Mpexka; HaAuuHU caMo B u3bpaHu palioHu; ycmpolcmBomo
He e cbBMecmuMo ¢ Beuuku 5G Mpexku. CBbpkeme ce ¢ Bawust
gocmaByuk Ha ycayea 3a NogpobHOCMU.

BkalouBaHe u uskalouBaHe

HamucHeme u 3agpbykme bymoHa 3a BkalouBaHe, 3a ga
20 Bkalouume, caeg koemo cregBalime nogkaHume, 3a
ga 3anouHeme.

HamucHeme egHoBpemeHHo bymoHume 3a BkalouBaHe
U yBenuyaBaHe Ha 38yka, 33 ga 20 uskalouume.
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Moggpbrkka Ha Bawusa meaedoH

A 3a ga 2apaHMupame 2apaHYUOHHOMO 06CAYKBate U ga cme

CU2YPHU, Ye uMame 3agoBoAumeHo uzxkuBsaBane ¢
menedoHa, MoAs, 2pukeme ce 3a meredoHa cu, kakmo
caegBa:
He usnoasBalime npomekmopu 3a ekpaH Ha gpyau
npousBogumenu. Bawusm meaedoH ce gocmaBs
¢ paspabomer om Motorola npomekmop 3a ekpaH,
NePCOHaAU3UPaH 3a YHUKaAHUS cebBaeM gusalH Ha Razr.
Mpomekmopbm 3a ekpaH Ha Motorola e ¢ npeBb3axogHo
kayecmBo u 3ana3Ba npegBugeHus ekcnaoamauuoHeH
skuBom Ha Bawus meaedoH. OBpamHo, uanoa3BaHemo Ha
npomekmopu 3a ekpaH Ha gpyau npousBogumenu Moxke ga
HaMaAu yyBcmBumenHocmma Ha ekpaHa Ha Bawus meaedoH,
ga goBege go cnupaHe Ha peakuyusima Ha 0cHOBHUS ekpaH,
noBpega Ha ekpaHa UAU gpyau NPOBAEMU CbC CEH30PHUS ekpaH.
B makuBa cayyau Motorola cu 3ana3Ba npaBomo ga oyeHu
cumyayusima U ga pewu gaau ga Bu npegocmaBu be3naamHo
2apaHyuUoHHO 0bcaykBaHe no Bpeme Ha ocmaBawus
2aPaHUUOHEH Nepuog.
CBbpkeme ce ¢ omopu3upaH cepBuseH UeHMbP Ha Motorola,
ako Bawusgm npomekmop 3a ekpaH uMa Bb3gywHu Mexypyema,
uskpuBsaBa ce uau ce omgeas om ocHoBHUA ekpaH no Bpeme
Ha ynompeba. Moske ga cMeHuM npomekmopa Ha ekpaHa,
mbU kamo koMnpoMemupar npomekmop Ha ekpaHa Moxke
ga noBpegu 0cHOBHUSA ekpaH U ga cbkpamu skuBoma Ha
meAedoHa.
CmeHatme cBos npomekmop Ha ekpaHa caMo npu 0gobpeH
om Motorola cepBuseH nepcoHan, kolimo usnoasBa
npodecuoHanHo 06opygBaHe. He cMeHstime npomekmopa Ha
ekpaHa B cepBusHU ueHMPoBe, koumo He ca ynbAHOMOWEHU
om Motorola, u He ce onumBalime camu ga npemaxBame uAu
cMeHame npomekmopa Ha ekpaHa. ToBa Moske ga noBpegu
0cHOBHUs ekpaH U ga aHyAUpa 2apaHyusima
BHumaBalme ga He noBpegume dusuyecku meaedoHa cu.
He npobuBalime u He npuAazalime npekoMepHa cuAa Bbpxy
0cHOBHUst ekpaH ¢ MBbPgU UAU oCMpU NpegMemu, gokamo
Hocume menedoHa cu. [Mpegu ga 3amBopume menedoHa,
BuHazu ce yBepsiBalime, ye HsMa npegmemu Mexkgy ekpaHume
UAU naHmume. Mpegmemu, kamo kapmu, Moremu, kakouoBe
U gpyau, Mozam ga noBpegsim ekpaHa Bu uAu ga nonpevam
Ha NaHmama Ha meAedoHa Bu ga ce 3amBopu NpaBuaHo. He
u3noa3Balime npekomepHa cuAg, 3a ga Hamuckame cpegHama
yacm Ha ekpaHa. /136s28alime ga usnazame meaedoHa CU Ha
80ga, kacde uau gpyau meurocmu. OcBex moBa He Usnazalime
meAedOHa CU Ha MaAku Yacmuyu 3ambpcsaBarus, kamo
necbyUHkU.
BaxkHo: mo3u npogykm cbgbprka MazHUMU. BuHazu gpbkme
npogykmu ¢ MazHUMU Ha pascmosHue Hag 20 cm (8 in) om
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Meguuurcku yempotcmBa, kamo nelicmelkbpu, BbmpewHu
CbPgeyHU gedubpUAGMOPU UAU gpyau yempotcmBa, koumo
MO2am ga 6bgam 3acezHamu om MazHUMHO noe. Cbwo maka
gpBkme HacmpaHu om kpegumHu kapmu, gokymeHmu 3a
€aMOAUYHOCM U gpyau HOCUMEAU, koumo UMam MazHUMHO
kogupaHa uHdopMayus

3awumeme ekpaHa cu: MoAs, He cBanatime npurOXkeHUs
npomekmop Ha ekpaHa u He uanoA3Balime npomekmopu

Ha mpemu cmpaHu. ToBa we goBege go npekpamsBaHe Ha
2apaHyusima Ha ycmpoticmBomo.

HanoMHsiHe: czbBkama npu 0zbBaHemo Ha ocHOBHUSA ekpaH

U cAabusm wyM, kolmo Moxke ga uyeme npu

omBapsiHe Ha kanayemo Ha meedOHa, ca Yacm om gusaiiHa u
He BAusiam Ha usgpbkauBocmma Ha npogykma

Momow u owe

MoayyaBatime omzo8opu, 06HOBABaHUSA U uHGOpMaUUs:
Momowma e myk: 6bp30 NAb3HEME Hazope oM HauyaAHUS ekpaH
U HamucHeme Hacmpoliku > MoMow, 3a ga Hayyume kak ga
u3noA3Bame meaedoHa Cu U ga NOAyYUMe noggpbykka.
B3eMeme noBeuye: nonyueme codmyep, pvkoBogecmBa 3a
nompebumeAs U owe Ha www.rmotorola.com/myrazr.

B3eMeme npuaoxkeHus: HamucHeme Bbpxy Play MazasuH, 3a ga
pa3zaegame U usmezaume NPUAOSKEHUS.

MpaBHa uHpopMayus. ToBa prkoBogecmBo npegocmaBs BaxkHa
npaBHa, peayramopHa UHGOPMaUUs U UHPOPMayus 3a
6e30nacHocm, koumo mpsbBa ga npoyememe, npegu ga
u3noa3Bame npogykma. 3a usinama npaBHa UHGopMayus om
HauanHust ekpaH NAb3Heme 6bP30 Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > Q creg koemo Bb8egeme MpaBHa uHdopMayus,
UAU nocememe www.motorola.com/device-legal.
BogoHenpoHuuaeM. Bawusm meaedoH He e BogoycmoiuuB. 3a
noBeye UHMOPMaUUS OMHOCHO BOgoHENPOHUUaEMUS gu3alH U
33Wuma Ha meaedoHa BU NAB3HEME Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > Momouw,

Be3onacHocm Ha 6amepusima. 3a ga npegomBpamume
eBeHmyaAHU u3zapsaHus U HapaHaBaHus, bamepusma 8b8 Bawus
menedoH mps6Ba ga bge npemaxBaHa camo om 0gobpeH
cepBuseH ueHMbP Ha Motorola uau nogober kBaauduuupar
NepCOHaA.

Ako menedoHbM Bu NpecMaHe ga peazupa, HamucHeme u
3agpbykme BymoHa 3a BkalouBare, gokamo ekparbm He nombMHee
U Bawusm meaedoH He ce pecmapmupa. 3apexkgalme meaedoHa
CU € NOMOUJMa Ha CbBMECMUMO 3apsigHo yempolcmBo Ha
Motorola (Moske ga ce npogaBa omgeAHo). V13noa3BarHemo Ha
gpyau 3apsAgHU ycmpolcmBa He  NPENOPBYUMEAHO U MOXe

ga Browu edekmuBHocmmMa Ha 3apexkgaHe. He 3apeskgalime
meAedoHa Cu Npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag
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45°C (113°F). 3apagHume ycmpoticmBa, koumo He omeoBapam

Ha NPUAOKUMUME HaUUOHaAHU CMaHgapmu, Mozam ga 6bgam
0ONACHU € puck om cMbPM UAU HapaHsBaHe U ga NPUYUHAM

6aBHo 3aperxkgaHe UAU noBpega Ha npogykma. 3a ga Bugume
NpUAGKUMUME CMaHgapmu U ga Hayyume noBeue, Buskme pasgena
"TMpaBHa uHdopmayus” 8 moBa pvkoBogemBo uAu nocememe
www.motorola. com[device—\ega\

Npegynp [} Ha Bucoka

CUAa Ha 38yka. 3a ga npegomepamume eBeHmyanHo

yBpexkgaHe Ha cAyxa, He cAywalme npogbakumenHo Bpeme

npu Bucoku HuBa Ha 38yka. Kozamo cuaama Ha 38yka Ha Bawume
caywanku ¢ MukpodoH gocmuzHe npaea 3a Bucoka cuaa Ha 38yka,
we ce nokarke npegynpexkgerue. HamucHeme OK, 3a ga 20 cnpeme,
uAu usuakaiime om egHa go nem cekyHgu, creg koemo HamucHeme
6ymoHa 3a yBeAuyaBare Ha curama Ha 38yka, 3a ga cnpeme
npegynpeXkgeHuemo u ga paspewume curama Ha 38yka ga
NPogbAKU ga Ce peayAupa

W3xBbpAsHe u peyukAupaHe. 3a nomouy 33 omz08opHOMO
peyukaupare Ha npogykmu u onakoBku nocememe
www.motorola.com/recycling,

Aasep kaac 1. ToBa ycmpolicmBo e kaacuduuupaqo kamo razepeH
npogykm kaac 1, kolimo e 6e3onacex npu [W
HopMaAHa ynompeba cnopeg IEC60825-1:2007 u

IEC60825-1:2014. ToBa ycmpotcmBo

cvomBememBa Ha 21 CFR 104010 u 104011 ¢ uskaloueHue Ha
omkAoHeHusiMa cbanacHo beaexkkama 3a razepu NS0 ¢ gama 24
loHu 2007 2. He ce onumBalime ga NpoMeHsmMe uAu paszaobsiBame.
U3kaloyumeAHa 2opewura uAu cmyg. He usnoasBalime meredoHa
cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F).

He cbxpaxsBalme/mpaHcnopmupalime meaedoHa cu Npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F).

Omkasu om npaBHa omzoBopHocm. Hsikou dyHkuuu, yeayeu u
npunokeHUs 3aBucsm om MpexXkama U Moke ga He Ca GOCMbNHU
818 Bcuyku palioHu; Bb3MOXkKHO € ga ce NpuAazam gonbAHUMEAHU
yeaoBusi/makeu. Cyuma ce, ye cneyudukayuume Ha npogykma

U gpyea UHOOPMayus, cbgbpkawa ce 8 moBa pwkoBogemBo,

ca moyHU kbM MoMeHmMa Ha omneyamBaHe. Motorola cu

3ana3B8a npaBomo ga kopuaupa UAU NPoMeHs uHdopMauus be3
npegBapumenHo usBecmue.

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bauja

kaay3a 3a apbumpaxk. 3a noBeye uHdopmayus u moBa kak ga ce
omkaxeme Bukme npaBHomo pvkoBogcmBo, npegocmaBeHo ¢
menedoHa Bu.

WHdopmayus 3a SAR kmp emukem). 3a ga paszaegame
cmoUHoCMU Ha cneyuduyHa ckopocm Ha noeabulaHe (SAR) 3a
mo3u meAedoH, 6bP30 NAB3HEME Hazope oM HauaAHUs ekpaH u
HamucHeme Hacmpoliku > Q, caeg koemo BbBegeme
PezyramuBHu emukemu, om yudpoBama kaaBuamypa Ha
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menedoHa Bu BbBegeme *#07# uau nocememe
www.motorola.com/sar.

Moggbp)kaHu yecmomu u MowHocm (MogeA XT2321-1). Tosu
menedoH MoXe ga pabomu Ha cregHUMe yecmomu 8 3aBucumocm
0mM MeCMOonoAOXKEHUEMO U HAAUYHOCMMA Ha Mpeska.

) Makcumanna
|pekuM  [MHz/06x8am Ha hpegaBaHe dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
Wi-Fi 5945 - 6425 23 dBm EIRP
NFC 13.56 -21,67 dBuA/m npu 10 m
GNSS 1559 - 1610 Henpunoxkumo
GSM 2/3/5/8 33/30
CDMA BCO 24
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23(26")
20/25/26/28/32/34/38/39/
40/41"/42/43/48/66
56 n1/3/5/7/8/20/28/38/40/41*/ | 23(26")
66/77°/78'/79

ABmopcko npaBo u mbpzoBcku Mapku. MOTOROLA,
cmuAu3upaHomo A020 M, MOTO u 2amama MapkupoBku Ha MOTO
ca mbpzoBcku Mapku uAU peaucmpupalu mbpaoBeku Mapku Ha
Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play u
gpyau cBbp3aHu Mapku U A02a ca mbpaoBcku Mapku Ha Google LLC
USB Type-C® u USB-C* ca peaucmpupaHu mbp2oBcku Mapku Ha
USB Implementers Forum. Bcuuku ocmaHanu uMeHa Ha npogykmu
UAU yCAy2u ca cobecmBeHocm Ha cbomBemHume UM npumexkamenu
© 2023 Motorola Mobility LLC. Bcuuku npaBa 3anaseHu

VA Ha npogykm: motorola razr 40 ultra (Mogea XT2321-1)

HoMmep Ha pbkoBogecmBo: SSC8D87762-B
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Telefon felnyitva

A telefon hasznalata elétt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl sz61d
mellékelt tajékoztatot.

Mikrofon
Elélapi —
kamera [— Mikrofon
SIM- —|
kartya
talcdja
ﬂ} Hangeré-
gombok
H» Bekapcsolé-
gomb O/
uijlenyomat-
olvasé ®@

— Fokijelzé (lasd
,Gondoskodjon
telefonjardl™)

USB-C*/t5lt6/
digitalis headset jack csatlakozéja'

' Ha digitdlis headsetet szeretne hasznalni, annak USB-C-
csatlakozoval kell rendelkeznie. Ha 3,5 mm-es headset hasznl,

3 3,5 mm-es csatlakozd USB-C-porthoz vald csatlakoztatasahoz
digitdlis headset-adapterre lesz sziksége. A headset és az adapter
kulon vésarolnatd meg.

Magyar
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Telefon hatlapja

Ready For: telefonja az Uj Ready For platformmal
mUkodik, melynek segitsegével a telefonhasznalati
élményeit barmilyen kompatibilis szamitogépen, TV-n,
tablagépen vagy monitoron élvezheti. Tovabbi
informéaciokért olvassa be a QR-kodot, vagy ldtogasson
el a www.motorola.com/ready-for weboldalra.

Elsédleges kamera
|

/- |
Ultraszéles/ — —' ' © ——— —Vaku
makré Késraled
kamera érzékel
— Kiilsé
kijelzé
NFC ——
érintépont
Vezeték ——— 0
nélkili
toltésre
szolgalé
teriilet?
rQzr
Hangszéré Mikrofon

2 Telefonjat egy Qi-tanusitassal rendelkezd vezeték nélkilli toltével
toltse (kulon vésarolhatd meg).
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Helyezzen be egy fizikai SIM-

kartyat

Telefonja tdmogatja a fizikai SIM-kértya hasznélatat.

1 Lezart telefonnal és lefelé nézé kiilsé kijelzével
illessze a SIM eszkozt a talcan taldlhato lyukba a
talca kipattintdsdhoz. Normal Nano SIM kartyat
hasznaljon, és ne vagja meg a SIM-kartyakat.

2 Helyezze be a SIM-kartyat az aranyszin(
érintkezokkel lefelé Ugy, hogy a bevagasa
illeszkedjen a kértyatalcahoz, majd dvatosan
nyomja be a talcat a nyflasba.

Nano SIM ‘

eSIM opcié: Telefonja rendelkezhet egy eSIM-kartyaval (bedgyazott
SIM-kartyaval) a fizikai SIM-kartya mellett. Ha aktivalni és hasznalni
szeretné, a részletekért forduljon a szolgéltatéjahoz.

Csatlakozas 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-halozati lefedettség
szlkséges; csak bizonyos terlleteken elérhetd; az eszkdz nem
minden 5G-hélézattal kompatibilis. Részletes téjékoztatasért
forduljon szolgaltatdjéhoz

Be- és kikapcsolas

A bekapcsoldshoz nyomja meg hosszan a
bekapcsologombot, majd kovesse a megjelend
utasitasokat.

A kikapcsoldshoz nyomja meg egyszerre a
bekapcsoldogombot és a hangeréndvelé gombot.
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Gondoskodjon telefonjardl

A garancidlis szolgaltatas és a kielégitd telefonhasznélati élmény biztositasa

éroekeében kérjuk, az alabbiak szerint gondoskodjon telefonjardl:
+ Ne haszndljon harmadik féltd| szarmazo kijelzbvédoket. A telefonhoz a
Motorola altal kifejlesztett, a Razr egyedi, Gsszecsukhato kialakitasahoz
igazitott kijelzovéda tartozik. A Motorola kijelzovédd kivalo mindségu, és
megdrzi telefonja eldre jelzett élettartamat. Ezzel szemben a harmadik félt6l
szarmazo kijelzovéddk haszndlata eléfordulnat, hogy csokken a telefon
kijelzojének érzékenysége, a fokijelz6 nem reagdl, karosodik a kijelz, vagy
egyéb érintoképernyd-problémak lépnek fel. llyen esetekben a Motorola
fenntartja a jogot, hogy kiértékele a helyzetet, és elddntse, hogy a hétralévd
garanciaidd alatt ingyenes garancialis szolgaltatast nyUjtson-e Onnek
Forduljon a Motorola hivatalos szervizkdzpontjahoz, ha a kijelzovedo alatt
légbuborékok jelennek meg, illetve a kijelz6védd eltorzul vagy hasznélat
kozben levalik a fokijelzordl. Elofordulhat, hogy kicserélitk a kijelzovédat,
mivel a sérlt kijelzovédd karosithatja a fokijelzét, és lerdviditheti a telefon
8lettartamat.
Akijelzovédét csak a Motorola dltal jovahagyott, professzionalis eszk6zoket
hasznalo szervizszakemberekkel cseréltesse ki. Ne cseréltesse ki a kijelzovédot
olyan szervizkdzpontokban, amelyeket a Motorola nem engedélyezett, illetve
ne probalja meg sajat maga eltavolitani vagy kicserélni a kijelzovédat. Ez
karosithatja a fokijelz6t, és érvénytelenitheti a garanciat.
Vigyézzon, hogy ne sériljon meg a telefon. Ne szlirja at a fokijelzot, és ne
gyakoroljon ra tul nagy er6t kemény vagy éles targgyal, mikozben a telefont
hordozza. A telefon lezérdsa el6tt mindig gy6zodon meg arrdl, hogy a
kijelzok vagy a forgopantok kozott nincs akadaly. Az olyan targyak, mint
a kartyak, érmék, kulcsok és egyéb targyak karosithatjak a kijelzot, vagy
megakadalyozhatjak a telefon forgdpantjdnak megfeleld zarodasét. Ne fejtsen
ki tUl nagy er6t a kijelzo kozépso terlletének megnyomasahoz. Kerdilje, hogy
a telefont viz, kavé vagy més folyadékok érjék. Ne tegye ki a telefont apro
tormelékdaraboknak, példaul szemeséknek.
Fontos: £z a termék magneseket tartalmaz. A magnessel rendelkezé
termékeket mindig tartsa tobb mint 20 cm-re (8 hvelykre) az orvosi
eszkozoktdl, pl. szivritmus-szabalyozoktdl, implantalt cardio-defibrillatoroktdl
vagy egyéb eszkozoktdl, amelyek mikodésére kihathat a mégneses mezo.
Tartsa tavol a hitelkdrtydit, személyazonositd igazolvanyait vagy mas
adathordozokat, melyek mégnesesen kodolt informéciot hasznalnak
Védje a kijelz6t: Ne tavolitsa el a felhelyezett kijelzovédat, és ne hasznaljon
harmadik félt6l szarmazo kijelzovéddket. Ha igy tesz, az eszkoz garancidja
érvényét veszti.
Emlékeztetd: A f0 kijelzo hajlatandl I6vG gylirdeés és  telefon felnyitasakor
hallhat halk zaj 3 kialakitasbol ered, és nem befolyasolja a termék tartssagét.

Sugo és egyebek
Kapjon valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:
+ Itt a segitség: ha szeretne tohbet megtudni a telefon haszndlatard,
valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan csisztassa az ujjat felfelé a
kezddképernyon, és koppintson a Beallitdsok > Stigd mendpontra.
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+ Még tobb beszerzése: tolison le szoftvereket, felhaszndldl utmutatokat stb. a
kovetkezo cimen: www.motorola.com/myraze.
+ Alkalmazésok beszerzése: alkalmazasok bongészéséhez és letoltéséhez
koppintson a Play Aruhdz meniipontra.

Jogi informaciok. Az Utmutato fontos jogi, biztonsagi és szabalyozési
informacidkat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata eldtt el kell olvasnia. A
teljes jogi informéciok megtekintéséhez gyorsan csUsztassa az ujjét felfelé a
kezddképernydn, és koppintson a Bedllitasok > Q. menipontra, majd irja be a
Jogi informaciok kifejezést, vagy latogasson el a kovetkezo oldalra
www.motorola.com/device-leqal.
Vizlepergetd. Telefonja nem vizhatlan. Ha tobbet szeretne megtudni a telefon
vizlepergetd kivitelérol és tisztitasardl, csUsztassa az jjat felfelé a képernydn, és
koppintson a kovetkezé mentpontra: Bedllitasok > Stigd.
Akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi tudnivaldk. Az égési és eqyéb sérilések
elkertlése érdekében telefonja akkumulatorat kizarélag a hivatalos Motorola
szervizkdzoontok munkatarsai vagy hasonld hozzaértd szakemberek tavolithatjak el
Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot,
amig a képernyo el nem sotétdl. Ezt kovetden a telefon Ujraindul. Telefonjat egy
kompatibilis Motorola toltovel toltheti (kilon kaphatd). Mas toltd haszndlata
(nem ajanlott) negativan befolyasolhatja a toltés hatékonysagét. Ne toltse a
telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti hémérsékleten. Az adott orszagban
érvényes szabvanyoknak meg nem feleld toltok hasznélata nem biztonsagos,
ezért sérllésekhez vagy akar haldlhoz is vezethet, és lassy toltést, illetve a termék
karosodésat eredmeényezheti. Az érvényben Iévd szabvanyok megtekintéséhez és
a tovabbi informaciokert tekintse meg ezen Gtmutatd ,Jogi informaciok” részét,
vagy latogasson el a kovetkezd oldalra: www.motorola.com/device-legal
Magas hangerd hasznalatéval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne hallgassa ﬁ
hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjat, mivel ez
halléskarosodast okozhat. Ha a headset hangereje eléri a tul magas hangerd
kuszobértékét, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az OK lehetdséget a
figyelmeztetés mellozéséhez, vagy vérjon 1-5 masodpercet, majd nyomja meg a
hangernoveld gombot a figyelmeztetés mellézéséhez és a hangerd
mddositésahoz.
Leselejtezés és tjrahasznositas. Ha segitségre van sziksége a termékek
és a csomagolas felelésségteljes Ujrahasznositésaval kapcsolatban,
atogasson el ide: www.motorola.com/recycling.
1. osztalyd lézer. £z az eszkoz az 1. osztalyu lézergyartmény besorolassal
rendelkezik, amely normal haszndlat esetén az
IEC60825-1:2007 és [EC60825-1:2014 szému CLASS | LASERPRODUCT
szabvanyoknak megfelelden biztonsagos. Ez az eszkoz
megfelel a 21 CFR 104010 és 1040111 szamu szabvanyok eldirdsainak, kivéve a
2007. junius 24-i, lézersugarzasra vonatkozo 50. szamu kozleményben foglalt
eltéréseket. Ne probalja modositani vagy szétszerelni.
Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznalja a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C
feletti hémérsékleten. Ne tarolja és ne szallitsa a telefont -20 °C alatti, lletve 60 °C
feletti homeérsékleten
Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok halozatfiggck,
és lehet, hogy nem mindenhol elérhetok. Ezek hasznélatat kiegészité feltételek is
szabélyozhatjék, valamint a hasznélatért kilon koltségeket is felszamithatnak. A
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jelen Utmutatoban szerepl6 miszaki adatok és egyéb informéciok a nyomtatas
idGpontjaban aktudlis allapotot tikrozik. A Motorola fenntartja a jogot az adatok
el6zetes értesités nélkili kijavitasara vagy modositéséra.

Vélasztottbirdsag. Erre a vasérlasra a kotelezo érvény( valasztottbirosagi
kikotés érvényes. Tovabobi informacidért, illetve amennyiben nem szeretne
vélasztottbiraskodast, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.
SAR-rel kapcsolatos tudnivaldk (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo specifikus
elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez cstisztassa az ujjat felfelé a
kezoGképernydn, és vélassza a Bedllitésok > Q meniipontot, majd irja be a
Szabalyozési cimkék kifejezést, a telefon tarcsazogombjainak segitségével adja
meg a *#07# karaktersort, vagy ldtogasson el a kovetkezo oldalra:
www.motorola.com/sar.

Téamogatott frekvenciak és tapelldtas (XT2321-1 tipus). £z a telefon - 3 helytdl és
a halozat elérnetdségétol fliggden - az aldbbi frekvenciakon mikodoképes.

Miikédési | Frekvenci y is névleges
méd MHz-ben / sav dteljesitmény dBm-ben
Bluetooth |2400-2483,5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP
NFC 13,56 -21,67 dBuA/m 10 m esetén
GNSS 1559-1610 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
CDMA BCO 24
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/1/8/12/13/17/18/19/ 23(26")
20/25/26/28/32/34/38/39/40/
41%/42/43/48/66
56 n1/3/5/7/8/20/28/38/40/41*/66/ |23(26")
77°/18/19*

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M embléma,
valamint a MOTO és a MOTO markajelzéscsalad a Motorola Trademark Holdings,
LLC védjegye vagy bejegyzett (regisztralt) védjegye. A Google, az Android, a
Google Play és a tobbi hasonld markajelzés és logo a Google LLC védjegye. Az
USB Type-C* és az USB-C* a USB Implementers Forum bejegyzett védjegyei.
Minden mas termék- és szolgaltatasnév tulajdonjogéval a tulajdonosa rendelkezik.
© 2023 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.

Termékazonosito: motorola razr 40 ultra (XT23211 tipus)

Kézikonyv szama: SSC8D87762-B
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Otevreny telefon

Pred pouzivanim telefonu si pfectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Sluchatko/
reproduktor

| ,— Mikrofon
\

Predni —
fotoaparat — Mikrofon
Drzak —|

SIM
karty
]»Tlaél‘tka pro

nastaveni

hlasitosti

— Tlacitko
napajeni(h/
snimac
otiskl
prstd @

— Hlavni
obrazovka
(viz ¢ast
Péce
o telefon)

USB-C* / nabijecka /
konektor pro digitalni
sluchatka’

' Cheete-li pouzivat digitaIni sluchétka, budete potrebovat soupravu
s konektorem USB-C. Pokud pouzivate sluchatka s konektorem

3,5 mm, budete potfebovat adaptér 3,5 mm na USB-C. Sluchatka

a adaptér se mohou prodavat samostatné.

Cestina
42



Zadni strana telefonu

Ready For: V/&s telefon podporuje novou platformu
Ready For, se kterou Ize telefon pouzivat na jakémkoli
kompatibilnim poéitaci, televizoru tabletu nebo monitoru.
Vice informaci zjistite po naskenovani QR kodu nebo na
adrese www.motorola.com/ready-for.

Hlavni foltoaparét

Ultradiro-— —‘ ‘ © ——— —Blesk
kothly / v senzor
makro vzdalenosti
fotoaparat
— Vnéjsi
displej
Kontaktni ——
bod NFC
Oblast —— m
bezdra-
tového
nabijeni?
rQzr
Reproduktor Mikrofon

2 Nabijejte telefon pomoci bezdratové nabijecky s certifikaci Qi
(prodava se samostatné).
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Vlozeni fyzické SIM karty
Do telefonu Ize nainstalovat fyzickou SIM kartu.

1 Zavrete telefon, otocte jej vnéjsim displejem
doli a vlozte nastroj karty SIM do otvoru pro
drzak, ¢imz drzak vysunete. Pfesvédcte se, ze
pouzivate standardni SIM kartu velikosti Nano.
Neupravujte velikost SIM karty ofezdvanim.

2 Vlozte SIM kartu zlatymi kontakty doll
se zafezem zarovnanym s drzakem karty
a opatrné zatlacte drzak do slotu.

Moznost eSIM karty: Telefon mize mit vedle fyzické SIM karty také
integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji chcete aktivovat a pouzivat,
vice informaci ziskate od svého poskytovatele sluzeb.

Pfipojeni 5G: Je vyZadovan tarif 5G a sitové pokryti 5G (dostupné
jen ve vybranych oblastech). Zafizeni neni kompatibilni se vsemi
sitémi 5G. Vice informaci ziskate od svého poskytovatele sluzeb.
Zapnuti a vypnuti

Podrzenim tlacitka napajeni telefon zapnete
a poté postupujte podle pokynd.

Chcete-li telefon vypnout, podrzte soucasné
tlacitko napdjenti a tlacitko zvyseni hlasitosti.
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Péce o telefon

A V z&jmu zachovani zaruky a spokojenosti s pouzivanim telefonu

pecujte o telefon nésledujicim zplsobem:

Nepouzivejte ochranu displeje jinych vyrobcd. Telefon je dodavan

s ochranou displeje vyvinutou spole¢nosti Motorola speciéiné pro
Jedinecné skladaci provedent telefont Razr. Ochrana displeje dodavana
spolecnosti Motorola je ochranou nejvyssi kvality a prispiva k zachovani
predpovidané Zivotnosti telefonu. Naproti tomu v pripadé pouZiti
ochrany displeje jinych vyrobcd hrozi snizeni citlivosti displeje telefonu,
nereagovani hlavniho displeje, poskozen displeje a dalf potize

s dotykovym displejem. V takovych pripadech si spolecnost Motorola
vyhrazuje pravo vyhodnotit prislusnou situaci a rozhodnout se, zda
bezplatnou zéruku ve zbyvajicim zarucnim obdobi poskytne.

Pokud se na ochrané displeje objevi bublinky, deformace nebo se
ochrana pfi pouzivani od obrazovky oddéli, obratte se na autorizovany
servis spolecnosti Motorola. V takovém pripadé ochranu displeje
vyménujeme, protoze poskozena ochrana mize obrazovku poskodit

a zkrétit Zivotnost telefonu.

Ochranu displeje nechavejte vyménovat pouze personalem
autorizovaného servisniho strediska Motorola s profesiondlnim
vybavenim. Nenechdvejte vyménovat ochranu displeje v servisu, ktery
spolecnost Motorola neschvah\a ani se nepokousejte sejmout nebo
vymeénit ochranu displeje sami. Muze dojit k poskozent h\avmho displeje
a zaniku zaruky.

Davejte pozor, aby nedoslo k fyzickému poskozeni telefonu. Pfi
prendseni telefonu dévejte pozor, aby nedoslo k prorazeni hlavni
obrazovky tvrdym nebo ostrym predmétem ani na ni neplsobte
nadmérnou silou. Pred zavrenim telefonu se vzdy ujistéte, ze mezi
displeji nebo v kloubu nejsou zadné prekdzky. Predméty jako karty,
mince, klice ¢i dalsi obdobné predmety mohou displej poskodit nebo
zabranit spravnému zavreni kloubu telefonu. Prostredni ¢ast displeje
netisknéte prilisnou silou, Nevystavujte telefon kontaktu s vodou, kavou
¢ijinymi kapalinami. Telefon nevystavujte ani plsobeni malych astic,
napiiklad kaminkd.

DiileZité: Tento produkt obsahuje magnety. Produkty s magnety

vzdy udrzujte nejméné 20 cm od zdravotnickych pristrojd, napriklad
kardiostimulatord, vnitfnich kardiodefibrildtord nebo jinych zafizeni,
ktera mohou byt ovlivnéna magnetickym polem. Zaroven udrzujte
produkty v bezpecné vzdalenosti od kreditnich karet, prikazd
totoznosti a ostatnich médii vyuzivajicich magneticky kodované
informace.

Chraiite svou obrazovku: Neodstranujte nasazenou ochranu obrazovky
ani nepouzivejte ochranu displeje jinych vyrobcd. V takovém pripadé
dojde ke ztrété zéruky na zarizeni.

Upozornéni: Ryha na ohybu hlavni obrazovky a slaby zvuk pfi otevirani
telefonu jsou soucasti designu provedeni a nemaji vliv na odolnost
vyrobku.
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Ndpovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:

Népovéda je zde: Chcete-li se dozvédét, jak pouzivat vas telefon

a ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru a klepnéte
na moznost Nastaveni > Napovéda.

Ziskejte vice: Ziskejte software, uZivatelské prirucky a daléi na strénce
www.motorola.com/myrazr.

Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet

a stahovat aplikace.

Prévni informace: Tato piirucka obsahuje dlleZité pravni, bezpecnostni

a regulacni informace, které byste si méli preist pred pouzitim produktu.
Chcete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose prejedte prstem nahoru

3 klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Pravni informace nebo
navstivte webové stranky www.motorola.com/device-legal

Vodoodpudivy, Telefon neni vodotésny. Dalsi informace o vodoodpudivém
provedeni a péci o telefon ziskate prejetim prstem nahoru a klepnutim na
moznost Nastaveni > Napovéda.

Bezpeénostni pokyny k baterii. Aby nedoslo k popaleni a zranéni,

je nezbytné, aby byla baterie z vaseno telefonu vyjmuta pouze

v autorizovaném servisnim stredisku Motorola nebo jinym kvalifikovanym
odbornikem.

Prestane-li telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napajeni, dokud
obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu. Telefon nabijejte
pomoci kompatibilni nabijecky Motorola (muze se prodavat samostatng).
Pouziti jinych nabijecek se nedoporucuje, protoze mohou zhorsit nabiject
vykon. Telefon nenabijejte pri teplotach nizsich nez -20 °C nebo nad 45 °C.
Nabijecky, které nesplfuji platné nérodni normy, mohou byt nebezpecné,
mohou zplsobit zranéni nebo smrt a zapficinit pomalé nabijeni ¢i poskozeni
produktu. Platné narodni normy a dalsi informace najdete v ¢asti ,Prévni
informace” této pfirucky nebo na adrese www.motorola.com/device-legal
Varovani ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli

moznému poskozeni sluchu, nenastavuite dlouhodobé vysokou @
hlasitost. Kdyz néhlavni souprava dosahne limitu vysoké hlasitosti,

zobrazi se varovani. Klepnutim na OK jej zaviete nebo pockejte pét

sekund a stisknutim tlacitka pro zvysent hlasitosti zaviete upozornéni
amuzete znovu upravit hlasitost.

Likvidace a recyklace. Informace o spravné recyklaci produktd K

3 oballl najdete na adrese www.motorolacom/recycling.

Laser tfidy 1. Toto zafizen! je klasifikovéno jako laserové

Zzafizeni tridy 1, které je bezpeéné provozovate\ne’ za CLASS 1 LASER PRODUCT
normalnich podminek podle norem IEC60825-1:2007

a IEC60825-1:2014. Toto zafizeni splfiuje pozadavky norem 21 CFR 104010
21040111, s vyjimkou odchylek na zakladé specifikace Laser Notice 50

7 24, ¢ervna 2007. Nepokousejte se jej upravovat nebo rozebirat.

Extrémni teplo nebo chlad. Nepouzivejte telefon pfi teplotach nizéich nez
=20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepfepravuite telefon pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.

Pravni omezeni, Funkee, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusi byt
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k dispozici ve véech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi podminky
nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi informace
obsazengé v této prirucce jsou povazovany za presné v dobé tisku.
Spole¢nost Motorola si vyhrazuje prévo bez upozornéni opravit nebo zménit
libovolné informace.

Arbitraz. Vas nakup se fidi zavaznou rozhod¢i dolozkou. Vice informaci

a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich predpisech
dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-Stitku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické miry
absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > & a napiste Regulaéni oznaceni, na
Ciselniku telefonu zadejte *#O74# nebo navstivte webové stranky
www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2321-1). Tento telefon

muze v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na nasledujicich
frekvencich.

Provozni |Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity
rezim v MHz / pasmo vysilaci vykon v dBm
Bluetooth |2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP
NFC 13,56 -21,67 dBuA/m na 10 m
GNSS 1559-1610 Neuvedeno
GSM 2/3/5/8 33/30
CDMA BCO 24
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23(26*)
20/25/26/28/32/34/38/39/
40/41°/42/43/48/66
56 /3/5/7/8/20/28/38/40/41 /123026
66/77 /78'/

Autorska préva a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo M,
MOTO a rodina znacek MOTO jsou ochranné zndmky nebo registrované
ochranné zndmky spolecnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play a dal3i souvisejici znacky a loga jsou ochranné zndmky
spole¢nosti Google LLC. USB Type-C* a USB-C* jsou registrované ochranné
znémky organizace USB Implementers Forum. Véechny ostatni ndzvy
produktd a sluzeb jsou majetkem prislusnych viastnikd.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Viechna prava vyhrazena.

1D produktu: motorola razr 40 ultra (Model XT2321-1)

Cislo prirucky: SSC8D87762-B
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Mobitel otvoren

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Slugalica/zvuénik Mikrofon
|

Prednji —
fotoaparat

— Mikrofon

Utor za —|
SIM Karticu

]—Tipke za

glasnocu

—Tipka za
ukljuéivanje /
iskljucivanje ¢ /
senzor otiska
prsta

—Glavni zaslon
(pogledajte
odjeljak
Odrzavanje
telefona”)

USB-C" / punjac /
digitalna uti€nica za slusalice’

173 upotrebu digitalnih slusalica bit ¢e vam potrebne slusalice s
USB-C prikljuckom. Ako upotrebljavate slusalice s priklju¢kom od
3,5 mm, bit ¢e vam potreban digitalni USB-C adapter za slusalice
od 3,5 mm za povezivanje. Slusalice i adapter mogu se prodavati
odvojeno.

hrvatski
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Poledina mobitela

Ready For: vas mobitel radi s Ready For, novom
platformom koja iskustvo telefona prosiruje na bilo koje
kompatibilno ra¢unalo, televizor, tablet ili monitor. Za vise
informacija skenirajte QR kod ili posjetite web-mjesto
www.motorola.com/ready-for.

Glavni fotoaparat

|
Fotoaparat— —O O © —————Bljeskalica
za izuzetno —— — Senzor
Sirokokutne blizine
snimke /
fotoaparat
za lmaklfo — Vanjski
snimanje zaslon
NFC ——
dodirna
tocka
Podru¢je ——— @
za bezi¢no
punjenje?
rQzr
Mikrofon

2 Punite telefon s pomocu bezicnog punjaca s podrskom za
tehnologiju Qi (prodaje se odvojeno).
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Stavite fizi¢ku SIM karticu
Vas telefon podrzava fizicke SIM kartice.

1 Dok je telefon zatvoren, a vanjski zaslon
okrenut licem prema dolje, umetnite alat za
SIM u rupicu u lezistu kako bi leZiste iskocilo.
Upotrebljavajte standardnu Nano SIM karticu -
nemoijte je izrezivati.

2 Umetnite SIM karticu sa zlatnim kontaktima
okrenutima prema dolje, tako da urez bude
poravnat s lezistem kartice, a zatim je pazljivo
gurnite u utor.

eSIM opcija: vas telefon mozda ima eSIM (ugradenu SIM karticu)
uz fizicku SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji i upotrebi
obratite se davatelju usluga.

Povezivanje s 5G mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket i
pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim podrucjima;
uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama. Pojedinosti zatrazite
od svog davatelja usluge.

Ukljucivanje i iskljuivanje telefona
Pritisnite i zadrzite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje za ukljucivanje i zatim slijedite
odzivnike kako biste zapoceli.

Istovremeno pritisnite i zadrZite tipke za
ukljucivanje/isklju¢ivanje i povecanje glasnoce
za iskljucivanje.
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Odrzavanje telefona

Kako biste zadrzali jamstvo i kako biste imali zadovoljavajuce

iskustvo upotrebe mobitela, pazite na njega na sljedece nacine
Nemojte upotrebljavati zastite za zaslon drugih proizvodaca. Telefon
dolazi sa zatitom za zaslon tvrtke Motorola koja je prilagodena
jedinstvenom preklopnom dizajnu modela Razr. Zastita za zaslon
tvrtke Motorola vrhunske je kvalitete te pomaze da mobitel ostane
ispravan kroz Citav predvideni vijek trajanja. Za razliku od toga,
zastite za zaslon drugih proizvodaca mogu smanjiti osjetljivost
zaslona mobitela, onemoguciti upotrebu glavnog zaslona, ostetiti
zaslon ili uzrokovati druge probleme s dodirnim zaslonom. U takvim
slucajevima, tvrtka Motorola zadrzava pravo procijeniti situaciju
i odluciti hoce li vam pruziti besplatni jamstveni servis u okviru
preostalog jamstvenog razdoblja.
Ako ste ispod zastite za zaslon tijekom upotrebe uocili mjehurice
zraka, izoblicenja ili odvajanje od glavnog zaslona, obratite se
ovlastenom servisnom centru tvrtke Motorola. Mozda ¢emo zamijeniti
zastitu za zaslon jer zastita za zaslon narusene kvalitete moze ostetiti
glavni zaslon i skratiti vijek trajanja mobitela.
Zaétitu za zaslon smije mijenjati iskljucivo odobreni servisni tehnicar
tvrtke Motorola s pomocu profesionalne opreme. Zastitu za zaslon
nemojte mijenjati u servisnim centrima koje tvrtka Motorola nije
ovlastila i ne pokusavajte samostalno ukloniti ili zamijeniti zastitu za
zaslon. Time biste mogli ostetiti glavni zaslon i ostati bez jamstva.
Nemojte fizicki ostetiti mobitel. Nemojte probusiti glavni zaslon niti ga
pritiskati tvrdim ili ostrim predmetom tijekom prenosenja mobitela
Prije zatvaranja mobitela, obavezno provierite ima li prepreka izmedu
zaslona ili Sarki. Predmeti poput kartica, kovanica, kljuceva i drugi
predmeti mogu ostetiti zaslon ili onemoguditi pravilno zatvaranje
Sarke mobitela. Ne pritiscite sredisnji dio zaslona prekomjernom silom.
Ne izlazite mobitel vodi, kavi ili drugim tekucinama. Osim toga, ne
izlazite mobitel pijesku ili kamencicima
Vazno: ovaj proizvod sadrzi magnete. Proizvode s magnetima uvijek
drzite vise od 20 cm (8 in¢a) od medicinskih uredaja kao $to su
sréani stimulatori, unutarnji kardioloski defibrilatori ili drugi uredaji
na koje moze utjecati magnetno polje. Osim toga, drZite ih dalje od
kreditnih kartica, osobnih iskaznica i drugih medija koji upotrebljavaju
magnetski sifrirane informacije
Zatita zaslona: nemojte uklanjati priloZenu zastitu za zaslon niti
upotrebljavati zastite za zaslon drugih proizvodaca. Tako mozete
ponistiti jamstvo uredaja.
Podsjetnik: nabor na preklopu glavnog zaslona i tihi zvuk koji mozda
Cujete dok otvarate preklop telefona dio su dizajna i ne utjecu na
izdrzljivost proizvoda.

Pomoc i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije

.

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i zatim
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dodirnite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebljavati
telefon i pronaci podrsku

Za vise sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/myrazr.

Preuzimanije aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretrazivanje i
preuzimanje aplikacija

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe
proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s
pocetnog zaslona i dodirnite Postavke > Q, a zatim unesite Pravne
informacije i posjetite www.motorola.com/device-legal.

0Odbija vodu. Telefon nije vodootporan. Za vise informacija o odrzavanju
i dizajnu telefona koji odbija vodu prijedite prstom prema gore i dodirnite
Postavke> Pomoc.

Sigurna upotreba baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina i
ozljeda, bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje ovlastenog servisnog
centra tvrtke Motorola ili drugo kvalificirano osoblje.

Ako vas telefon prestane reagirati, pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljuci i dok se telefon
ponovo ne pokrene. Telefon punite s pomocu kompatibilnog punjaca
tvrtke Motorola (moze se prodavati zasebno). Ne preporucujemo
upotrebu drugih punjaca jer bi to moglo negativno utjecati na
ucinkovitost punjenja. Nemojte puniti telefon na temperaturama

ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Punjaci koji nisu u skladu

s primjenjivim nacionalnim standardima mozda nece biti sigurni,
predstavljaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati sporo punjenje
ili ostecenja na uredaju. Za prikaz primjenjivih standarda i da biste saznali
vise, pogledajte odjeljak ,Pravne informacije” u ovom priruéniku ili

pOSJet\te W, motoro\a com/devwce legal.

z glasnim Kako biste é
\zblegh moguca ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvucne
zapise kroz duga razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku
razinu glasnoce, pokazule se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje ili
pricekajte do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za povecanje glasnoce
da biste odbacili upozorenje i omogucili daljnje podesavanje jacine zvuka.
Odlaganije i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja
proizvoda i ambalaze potrazite na www.motorola.com/recycling. K
Laser klase 1. Uredaj je Klasificiran kao laserski
proizvod Klase 1, koji je sigurno upotrebljavati u
skladu sa standardima IEC60825-1:2007 i
IEC60825-1:2014. Uredaj je sukladan standardima 21 CFR 104010 i 104011,
osim s obzirom na odstupanja navedena u Obavijesti Laser Notice 50 iz
24, lipnja 2007. Nemojte pokusavati modificirati ili rastavljati.
Velike vruéine ili hladnoéa. Nemojte upotrebliavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati/transportirati telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili
iznad 60 °C (140 °F
Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o
mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu
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primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge
informacije u ovom prirucniku u vrijeme tiskanja smatrane su tocnima.
Motorola zadrZava pravo na ispravljanje ili promjenu odredenih informacija
bez prethodne obavijesti

ArbitraZa. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potraZite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne brzine
apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu telefona prijedite
prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q a zatim napisite
Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona unesite *#074# ili
posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2321-1). Ovaj telefon moze raditi
na sliedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Naéin Frekvencijski raspon Maksimalna nazivna
rada MHz/pojas shaga emitiranja dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
Wi-Fi 5945 - 6425 23 dBm EIRP
NFC 13.56 -2167 dBuA/mnal10 m
GNSS 1559 - 1610 nije primjenjivo
GSM 2/3/5/8 33/30
CDMA BCO 24
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23 (26*)
20/25/26/28/32/34/38/39/
40/41°/42/43/48/66
5G /3/5/7/8/20/28/38/40/4 */123(26%)
66/7 °/18'/79

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip M,
MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zadtitni znakovi
tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play
i druge povezane oznake i logotipovi zastitni su znakovi tvrtke Google
LLC. USB Type-C* i USB-C* registrirani su zastitni znakovi organizacije
USB Implementers Forum. Svi drugi nazivi proizvoda i usluga pripadaju
odgovarajucim vlasnicima

© 2023 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

ID proizvoda: motorola razr 40 ultra (model XT2321-1)

Broj priru¢nika: SSC8D87762-B
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TnAédwvo avolxtd

MpOoTOU XPNOIOTIOIOETE TO m)xéd)wv() oag,
AlABAOTE TIC TTANPODOPLES OXETLKQ JE TNV
aodAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUG KAl TA VOULIKA
NTAUATA TIOU OUVOSEUOUV TO TIPOIOV 0aC.

Hxeio TnAsdw Hxeio | 6d

MnpooTivh
KApepa
— Mikpodwvo
©nkn —
kaptag
SIM MAfkTpa
]—éwacnc
fixou
Kouprti

Aettoupyiag
O/

AloOntipag
BAKTUAKAV
QMOTUNMWHATWY

@)

— Kupta 086vn
(BAeme
“Opovtida
Tou
TNAedwvou
oag”)

USB-C*/®optiotig/
Wndrakn unodoxn AKOUSTIKWV'

! Av xpnotuomolefte Yndlakd akouoTikd, 8a xoelaoTelTe vav
npocapuoyéa USB-C. Av xpnolUomole(Te akouoTikd 3,5mm, Ba
XPEIQOTELTE Evav TPOCAPUOYED PNGLAKWY OKOUTTIKWY 3,5mm oe
USB-C yia va ta ouvdEoETe. Ta aKOUGTIKE Kall O TIPOCOPHOVEQS
uropet va mwAolvTat EEXwPLoTE.

EAANVIKA
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Miow pépog ThAsdwvou
Ready For: To TnAédwvo cac ouvepyaleTal Ue To
Ready For, [1a véa TAQTOOPLA TIOU ETEKTEIVEL TNV
€UMELpia TOU TNAEDWVOU 0ag 0€ KaBe ouuBaTd
umohoyiaTr, TnAeopaan, tablet i 066vn. MNa va udBete
TIEQIOOGTENQ, COPWOTE TOV KWAIKO QR 1) eTiokedTETE
n dleubuvon www.motorola.com/ready-for.

[a]

Kupla kapepa
|

B | )\
/
YTepeupuyvia - —Q Q © ———— Phag
Kduepa/Mdkpo | Awontripag
kauepa eyyuTtnTag
— E€wtepkn
086vn
Inueio
adig ——
NFC
Nepoxi ———— @
aclpuatng
béprione?
rQzr
Hxeio tnAedwvou Mikpdpwvo

2 PopTIOTE TO TNAEDWVO QG XPNOILOTIOWDVTAC QCUPUATO
dopTioTh we Tiotomoinon Qi (MwAettat EexwELOTA).
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Eloaydyete pa ¢uctki kdpta SIM

To TNAEDWVO oag uttooTtnpllel TN xpRon GUCIKAG
kaptag SIM.

1 Me 10 TNAEPWVO KAEIGTO KAl TV EEWTEPIKA
006vn OTPAUMEVN TIPOG TA KATW, EICAYETE TO
epyaAeio SIM atnv ot Tng OAKNG yia va Byel €€w.
BeBauwbelte 6Tl XpNOWLOTIOLEITE TO TUTIKO UEVEBOC
K&ptag nano SIM. Mnv koeTe tTnv kapta SIM.

2 Eloaydyete TNV KGpTa SIM LE TIC XPUOES eTTadEC
OTPAUMEVEC TIPOC TA KATW KAL TNV EYKOTIA 08
€UBUYPAUILON e TNV UTTodOoXH TNC KAPTAC KA,
OTN CUVEXELQ, OTTPWETE amaid TN BAKN wéoa otnv
UTtodoxn.

Nano SIM

Erudoyn eSIM: To TnAébwvo oag evdéxeTal va exel pia eSIM
(evowpatwuevn k&pta SIM) mpdobeta otn duaikn kapta SIM
ETIKoWWVAOTE HE TOV TIAPOXO UTNPECIWY GOG YIa AETTTOUEPELEG, Qv
BEAETE vaL TNV EVEPYOTIOINOETE KL VOL TN XPNOUOTIOCETE.
ZUvdeon pe 5G: Anarteital mpoypapua urneeaiag 5G kat kaAudn
dlktuou 5G. AlatiBetal udvo ot eMAEYUEVEC TIEQIOXES. H OUTKEUN
dev elval oupBatr e dha Ta diktua 5G. Ma AeMTOUEPELES,
ETUKOWVWVACTE IE TOV TIAPOXO UTINPECLUV.

Evepyortoinon Kal amevepyoroinon

MaTAOTE TTAPATETAMEVA TO KOUUTIL AelToupyiag
Kal, 0TN OUVEXELQ, AKOAOUBNAOTE TIC EVTOAEQ yIa va
EEKIVAOETE.

MatnoTe mapateTapéva Kat Ta TauToxpova Ta
KOUMTILA AglToUpyiag Kat av€nong évtaong yla
arnevepyoroinon

56



®dpovtiote To TNALDWVO oag
A Ma va e€aodahiosTe TV UMnEEaia eyyunang kat va

BeBalwBelte OTI EXETE IKAVOTIOINTIKY EUTELQLA TNAEDWVOU,

bpovTioTe To TNAEDWVO 00C WC eEAC
MnVv XPNOULOTIOLE(TE TTPOOTATEUTIKG 060vNC Tpitwv. To TNAEDWVO
0a¢ OlAPETEL TPOOTATEUTIKO 08GVNG TTOU QVATTTUXBNKE aTto T
Motorola, kat glval TPOGAPHOGUEVO OTN MOVADIKT QVADITAOUEVN
oxediaon Tou Razr. To mpooTateuTikd 08vne tne Motorola eivat
Kopudaiag moleTnTag Kat dlatnpel Ty MEoBAETOUEVN DIAPKELQ
{wi¢ Tou TnAedwvou oac, AvtiBeTa, n Xpnon MPOoTATEUTIKWY
0806vNG TPITWY UTOPEL va UEMOEL TV euataBnaia Tng 08dvng Tou
TNAedwWVoU 0ac, va MPOKAAECEL aduvapia amokelong TG KUPLAg
0006vng, va tpokahéoel {nuid oTny 086vn i aMa mpoBARUaTA e
TNV 060vNn adic. Ze TETOIEG MEQIMTWOELS, N Motorola dlatnesl To
Sikaiwua va aglohoynoel T KATACTAON KAl Va amodaaioel ev
6a o0g TapExel dwpedv UMNPEETTa £yyUNONG KATA TN BIAPKELD TNG
TIEPIOBOU EYYUNONC TIOU CMOUEVEL
ETIKOWWVAGTE e £va E0UCIODOTNUEVO KEVTPO GEPRIC TNC
Motorola, eGv To POOTATEUTIKO 086VNG 0ag Exel GUOAAIDES agpa,
TapapopdveTal i dlaxwpelleTal amd Ty Kupla 060vn KaTd
0 xrion. EVOEXeTal val QVTIKATAOTAOOUKE TO TIOOOTATEUTIKO
000vng, Meldr £va TPOOTATEUTIKO 08OVNC TIOU EVEXEL KIVOUVO
UTtopel va KataoTEEWEL TNV KUPL 08GVN KAl VAL EWDCEL TN
O1apkela {wic Tou TNAEDWVOU.
To T(POCTATEUTIKO 0B0VNC GOG TMEETEL VAl AvTIKABioTaTal OVo amo
EYKEKPLUEVO Qo TN Motorola TpocwTtikd GEPBIC TIou XPnotUoToLEl
EMQYYEALATIKG EEOTIALOHO. MV QVTIKABIOTATE TO TTOOCTATEUTIKO
080vng o€ KEvTpa GEPRIC TIoU Bev elval eEouatodoTnuéva
and tn Motorola kat unv TpoomaBAoETe va adaipEcETe A va
QVTIKATAOTACETE TO POOTATEUTIKO 086vNG WOvoL oac, KaTt
TETOLO UTIOPEL va KATACTPEWEL TNV KUPLA 086V KAl VOl AKUPWOEL
TV yyunon.
Mpoge€Te va unv TipokaréaeTe UAIKA {nuid 0To TNAEGwVO 6ag.
Mnyv TOUTATE Kal NV QOKE(Te UTtEpBONKN SUvaun TNy Kupla
0806vn e GKANPO 1 QUXUNO0 QVTIKEIUEVO VW) UETADEQETE TO
TNAéDwVO oac. Motv kAeloeTe To TNAEDWVO, va BeRalwveaTe
TIAVTQ OTL OV UTIAPXOUV EUTIONIA METAEY TWV 0BOVWY 1 TwV
0pOPWOEWY. AVTIKEILEVQ OTIWC KAPTES, KEPUOTA, KAEDLA Kat GAA
QVTIKEILEVA UITOPOUV va TIpoKaNéaouy ¢nuid atnv 086vn aac i
va EUT0dIc0UV TO 0WoTH KAEioIO TNS ApBPWwang Tou TNAedwvou
0ac. Mnv aoKe(te UTtepROAKN BUVAUN YIa VO TIECETE TNV KEVIPKA
Tieplox N TG 086vnG. AmodUyeTe TV €kBeon Tou TNAEdUVOU cag
o€ VePO, KadE 1 Ahha uypd. ETtiong, unv ekBETETE TO TNAEDWVO
0QC OF WUKPOOKOTIKA KOMUATICL UTIOAEIUATWY, OTWE QUUO.
INUAVTIKO: To TTROIOV TIEPIEXEL MOYVATEC. AlOTNOELTE MAVTa
TQL TTEOIOVTA e HayVATEC O AMOOTAON WEYOAUTEQN TWV
20 eKATOOTWY QMO IOTPIKES CUCKEUES, OTIWG BNUATOOATEC,
EUDGUTEUOILOUC KAPOIOUETATOOMEIC ArVIOWTEC 1y ANEC GUOKEUES
TIOU UMOPE( vl EMNEECTOUV QMo HayvNTKO Tedio. ETtiong, ueilvete
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aKOLA ad TIOTWTIKEG KAPTEC, TAUTOTNTEC Kal AAa éoa TTou
XONOLUOTOIOUY UAYVNTIKG KWOIKOTOINKEVEC TTANPODOPIES.
Mpootatéyte tv 080vn 6ag: Mny adalpE(Te TO TOTIOBETNUEVD
TIOOTATEUTIKG 0BOVNG KAl UNV XONGUIOTIOIEITE TOOOTATEUTIKA
0006vng ToiTwy. KATL TET010 6 AKUPWOEL TNV £yYUNGN TNG
OUOKEUNG.

YrevBupuon: H rrtuy Kata o AUyiopa Tng KUplag 08ovng kat
£vac oxedov QvenaloBnTog NXOG IO EVOEXETAL VOl OKOUCETE EVW)
EedIMAVETE TO TNAEDWVO elval EPOC TN axediaonc Kat dev
£MNEEALOUV TNV AVOEKTIKOTNTA TOU TIPOIOVTOC,

BonOsia kat dAAa

Bpeite amavtioelg, evnuepwoelg kat TAnpodoplee:

BonBeta: XN apx Ik 060vn, GUPETE TTPOG TA MAVW KAl TATACTE
PuBjioelg > BofiBela yia va LABETE TIWC VOl XONOUUOTIOLE(TE TO
TNAEDWVO 0ag KAl yia val AGRETE UToaTrPIEN,

NeprocdTepa: Bpsite AOyIOUIKO, 0ONYOUG XPAONG KAl TIOMA aMa
010 www.motorola.com/myrazr.

Aqn edappoywv: Matiate Play Store yia tepuiynon kat A
€DAOHOYWV.

Nopkég mAnpodopieg. AUTOC 0 0ONYOG TIAPEXEL ONUAVTIKEG
TIANODOPIES OXETIKA HE T VOUIKA {NTALATA, TNV Q0DANEL KAl TIG
KQVOVIOTIKEC OLATAEELC TIOU TIPETEL VAl OIABACETE LY
XPNGULOTIOINCETE TO TIPOIOV. 1A TIC TIAAQELG VOULKES TIANPODOPIES,
GUPETE TO OAXTUAS 0aC TIPOG TA TTAVW ATtd TNV apXIKA 086vn, TIaTAoTE
PuBpioelc > é\ Kal émerta mAnktpohoynote NopIKES TAnpodopieg 1
emiokedBeite T dieuBuvon www.motorola.com/device-legal
Y3poanwentiké. To TAEdwvo oag dev dlaBETel qétdﬁpoxn
TpooTacia. MNa MepLooOTEPES TANPOYOPIEG OXETIKA UE TNV
uépoanwenwn oxedlaon kL Gpovida Tou TAEGVOU 00, GUPETE
TIPOG TA TIAVW Kal T[CtmOTE PuBpioelg > Borfela.

AcddAela pratapiac. Mo va unv mpokAnBel éykauua i
TPAUUATIOUOG, N UTTaTapia Tou ThAedivou Ba pemel va adaipeital
UOVO amb EYKEKPILEVO A6 TN Motorola KEVTPO ETIOKEUWY f TapOUOLaL
£EEDIKEUIEVO TIPOGWTTIKO.

Av T0 TNAEDWVO 00C OTAUATATEL VO QVTATIOKPIVETAL, TIOTACTE
TIAPATETAUEVA TO KOUT Aettoupyiag péxpt va oBAoeL n 06ovn

Kal va yivel emavekkivnon Tou tnAedwvou. GopTioTe 0 TNAEDWVO
0ag XpnowomowvvTag éva oupBatd doptiotr Motorola (umopel va
TIWAETaL EXWPLOTA). H xpnon aAAwv GopTIoTwY OV GUVICTATAL KAl
£VOEXETAL VOl ETINPEATEL TNV amodoon TG dodpTiong. Mnv doptilete
T0 TNAéPUVO o€ Beppokpacteg kdtw amd -20°C A mavw aroé 45°C.
OL GOPTIOTES TIOU OEV GUHLOPOWVOVTAL |E Ta LoXUOVTQ EBVIKA
TIEOTUMA EVOEXETAL VA UV Efval a0DANELS KAl VAL TIOOKAAETOUV
KivOuvo Bavatou A TOAUUATIONOU, va 00NyACOoUV € apyr GOTION

1} o€ BAAGRN Tou TpoidvToc, Ma va Oelte Ta (oxUovTa TEdTUNa

Kal val UGBETE TEPLoadTENT, QvaTEEETe aTnY evoTNTA "NOMIKES
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TiAnpodoplec” autoU Tou 0dnyou, 1 eToKepBeite Tn dleUbuvan
www.motorola.com/device-legal

MNpogidomoinon oXETIKA He Th XPron 0T HEYLOTH EvTaon

fX0uU. Ma va unv TipokAnBet BAGRN TNV akon oac, anodeuyeTe &
TNV akpoaon oe UPNAG emimeda EvTaonc fxou yia deyaia

X0OVIKa dlaoTApata. Otav n €viaon AXoU Twv GKOUSTIKWY GTACEL 0TO
UEYIOTO OpLo, eudavileTal mpoedomoinan. Ayyi€te OK yia mapdBiedin
1} TIEQIUEVETE €Val UE TIEVTE DEUTEPONEMTA, MATAGTE TO KOUUT QUENONG
€VTaong fxou yia va rapaBAEPeTe Ty eldortoinon Kat va eTTpéPeTe
TN GUVEX(ON TIOOAPHOYAG TNG EVIaoNG.

Andppun kat avakukAwen. Ma Bondela oxeTIKA e TV

UTTEUBUVN AVOKUKAWGN TTOOIOVTUV KQl GUGKEUQGLWY,

emokedOeite T dleubuvan www.motorola.com/recyclin

AéZep KAGONG 1. AUTH N GUOKEUN KATATAOCETAL

oTa TpoldvTa Aéep kKAAong 1, To omoio T CLASS 1 LASER PRODUCT
KaBLOTA aoaAr Y KAVOVIKY Xron cULGuWVA LE

Ta mpotuma IEC60825-1:2007 kat [EC60825-1:2014. Autr| n GUCKeEUR
ouupopdveTal Ue Tov Titho 21 Tou CFR 104010 kat 104011, ue
e€alpeon Tic amokAioelg ou avadépovtal atnv Odnyia mepl Aéilep
ap16. 50 Tng 24n¢ louviou 2007. Mnv €TXEIPACETE VAl TOOTIOMOINCETE 1
VOl QMOCUVAPHOAOYACETE TO GUOTNUA.

EEaipeTikA UPNAEG i XaunAég Beppokpacies. Mny xonoILOTOLE(TE TO
TAEdwvo oe Bepuokpaateg KaTw amoé -20°C r mavw amd 45°C. Mnv
GUAACOETE/UETADEPETE TO TNAEDWVO OE BEPLOKPATIES KATW Ao
-20°C A mévw aro 60°C.

Noptkr anomoinon euBuvav. Ot AElToupy(Eg, oL UTNPEGIES Ka

oL ebapHOVES eGapTuwvTal amd T xeRon SIKTUOU Kal iowe va

Unv eivat OLaBETIUES O OAEC TIC TIEPIOXES, EVOEXETAL VAl LOXUOUV
TPOGBETOL OPOL/XPEWTES. OL TPOBIAYPADES TOU TIPOIGVTOC Kal AAES
TIANPODOPIES TTOU TIEQIEXOVTAL GE QUTOV Tov 00NYd BewpouvTal
AKPIBEIC KATA TN OTIYMA TNG EKTUNWONG. H Motorola dlatneel To
dikaiwua va dlopBvel i va aMalet omoladinote mAnpodopia xwoig
Tpogdortoinon.

Alartneia. H ayopd 0ag SIEMETAL ard Wiat SECUEUTIKN PATPA
dlartnatac, Mo meplocotepe TANPODOPIES KABWE KAt yia Tov TEOTIO
JUE TOV OT0l0 UTTOPELTE Va ETIAEEETE TNV €aipeat) 0ag, OE(TE TO VOUIKO
0dnyo Tou ouVOdEUE TO TNAEDWVO oag,

NAnpodopieg SAR (oTNV NAEKTPOVIKN ETIKETA). [0 va DEITE TIC TIES
€1dKoU pUBLOU amoppddnang aktivoRohiag (SAR) yia autd To
TNAEDWVO, GUPETE TO GAXTUAG 0OC TPOG TA TIAVW Ao TV APXIKA
086vn, ayyiEte Pudpioelg > Q, ko MnktpohoyAoTe PUBHIOTIKES
ETIKETEG, QMO TO TANKTPOAOYI0 KAAGNG TOU TNAEdWVOU 0ag,
TiAnktpohoynoTe *#074, 1) emlokedbeite Tn GleuBuvon
YnootnpiZopeveg SUXVOTNTEG Kat loXUg (Movtélo XT2321-1). Auto
T0 TNAEDWVO UTTOPEL va Aettoupyel oTig e€AG oUXVOTNTEC, avaAoya e
TNV Tomodeaia Kat T SlaBectudTNTC TOU OIKTUOU.
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Katdotaon |Eupog cuxvotitwy MEyLoTn OVOUAOTIKA

Aettoupyiag [MHz / Zavn 1oXUG peradoong dBm

Bluetooth  |2400 - 24835 20dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 20dBm EIRP

Wi-Fi 5470 - 5725 20dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14dBm EIRP

Wi-Fi 5945 - 6425 23dBm EIRP

NFC 1356 -21,67dBUA/m ot 10m

GNSS 1559 - 1610 MY

GSM 2/3/5/8 33/30

CDMA BCO 24

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/  123(26%)
19/20/25/26/28/32/34/38/
39/40/41*/42/43/48/66

56 nl/3/5/7/8/20/28/38/40/  |23(26")
41/66/77°/78"/79

MVEURATIKG SIKALWUATA KAl EPMOPIKA orpata. H enwvuuia
MOTOROLA, T0 XapaKTNELOTIKO AOYOTUTIO TOU EIOIKA LOPDOTIOINUEVOU
Xapaktipa M, n enwvupia MOTO, KaBUG KAl n OKOYEVELL TwY
onuatwv MOTO elvat EUMOPIKA GAUATA 1 OALATA KATATEDEVTA TNG
Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot ovopacieg Google, Android,
Google Play kat ta dMa ouvadr orata kat Aoyotuma eival EUTOPIKA
ofilata e Google LLC. Ot ovopaatieg USB Type-C* kat USB-C* eivat
KATOXUPWHEVQ EUMOPIKA aruata TG USB Implementers Forum. Oha
Ta AAQ TIPOIOVTA 1 OL OVOUATIES UTINEECIY aToTeEAOUV IBLoKTNGla
TWY QVTIOTOKWY KOTOXWV.

© 2023 Motorola Mobility LLC. Me Tnv emidUAaén mavtog SKawUaTog,
AvayvwpLoTIKO TIPoTovToG: motorola razr 40 ultra (Moviého XT2321-1)
ApBuog eyxepidiou: SSC8D87762-B
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Telefon otwarty

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktére zostaty do niego dotaczone.

Stuchawka douszna /
glolénik

I—Mikrofon
Przedni — >

aparat —Mikrofon
Tacka —
karty SIM

]— Przyciski
gtosnosci

— Przycisk
zasilania®)/
czytnik linii

papilarnych
8

— Ekran
gtéwny
(patrz ,Dbaj
0 swoj
telefon”)

Gniazdo USB-C" / tadowarki /

ztacze stuchawek cyfrowych’
' Korzystanie z cyfrowego zestawu stuchawkowego wymaga zestawu
stuchawkowego ze ztagczem USB-C. W przypadku korzystania z
zestawu stuchawkowego 3,5 mm wymagane bedzie uzycie adaptera
cyfrowego zestawu stuchawkowego USB-C do 3,5 mm. Zestaw
stuchawkowy i adapter moga byc¢ sprzedawane oddzielnie

Polski
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Telefon z tytu

Ready For: telefon dziata z Ready For, nowa platforma
umozliwiajaca korzystanie z telefonu na zgodnym
komputerze, telewizorze, tablecie lub monitorze.

Aby dowiedziec sie wiecej, zeskanuj kod QR lub odwiedz
strone www.motorola.com/ready-for.

Aparat gtowny

Aparat— —‘ O ©————Flesz
ultraszeroko- —————— " Czujnik
katny/makro zblizeniowy

— Wyswietlacz
zewnetrzny

Punkt ——
dotykowy
NFC
Obszar——— 0
tadowania
bezprzewo-
dowego?
rQzr
Gtosnik Mikrofon

2 taduj telefon za pomoca tadowarki bezprzewodowej z certyfikatem
Qi (sprzedawana oddzielnie).

62



Wktadanie fizycznej karty SIM
Telefon moze obstugiwac fizyczng karte SIM.

1 Trzymajac zamkniety telefon wyswietlaczem
zewnetrznym w dét, wsun narzedzie SIM do
otworu w tacce, aby jg wysunac. Upewnij sie,
7e uzywasz standardowej karty Nano SIM. Nie
przycinaj jej.

2 Wtoz karte SIM poztacanymi stykami do
dotu i wycieciem wyréwnanym do tacki, a
nastepnie delikatnie wsun tacke do gniazda.

Nano SIM

Opcja eSIM: Poza fizyczng kartg SIM telefon moze obstugiwac karte
eSIM (wbudowang karte SIM). Jesli cheesz jg aktywowac i korzystac
Z niej, skontaktuj sie z dostawca ustugi.

tacz sie z 5G: wymagany jest plan danych 5G i zasieg sieci 5G;
dostepne tylko na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest
zgodne z wszystkimi sieciami 5G. W razie potrzeby operator udzieli
szczegdtowych informacii

Witaczanie i wytaczanie

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby
wigczy¢ urzadzenie, a nastepnie postepu;j
zgodnie z instrukcjami, aby rozpoczac.
Nacis$nij jednoczesnie przyciski zasilania i
zwigkszenia gtosnosci, aby je wytaczyc.
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Dbaj o swdj telefon

Aby zapewnic obstuge gwarancyjna i przyjemna obstuge telefonu, dbaj

0 niego, stosujac sie do nastepujacych rad:
Nie uzywaj folii ochronnych na ekran innych firm. Telefon jest wyposazony
w folie ochronng opracowana przez firme Motorola stworzong z myslg o
sktadanej konstrukcji modelu Razr. Folia ochronna na ekran firmy Motorola
ma najwyzsza jakos¢ i wydtuza okres eksploatacji telefonu. Uzywanie folii
ochronnych innych firm moze obnizy¢ czutosc ekranu, spowodowac brak
reakcji gtownego wyswietlacza, uszkodzenie ekranu lub inne problemy
z ekranem dotykowym. W takich przypadkach firma Motorola zastrzega
sobie prawo do oceny sytuacji i decyzji o swiadczeniu (lub nie) bezptatnej
obstugi gwarancyjnej w pozostatym okresie gwarancji
Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum naprawczym firmy Motorola,
jesli pod folig ochronng znajduje sie powietrze lub podczas uzytkowania
oddziela sie ona od ekranu. Mozemy wymienic folie ochronng na ekran,
poniewaz uszkodzona folia ochronna moze uszkodzi¢ gtowny wyswietlacz
i skrocic okres eksploataci telefonu.
Folia ochronna na ekran powinna by¢ wymieniana wytacznie przez
autoryzowany personel firmy Motorola przy uzyciu profesjonalnych
narzedzi. Nie nalezy wymieniac folii ochronnej w centrach naprawczych
nieautoryzowanych przez firme Motorola ani usuwac i wymienia jej
samodzielnie. Moze to spowodowac uszkodzenie gtéwnego wyswietlacza
i utrate gwarancji.
Unikaj fizycznego uszkodzenia telefonu. Nie wywieraj nadmiernego
nacisku na gtowny wyswietlacz ani nie przekiuwaj go z uzyciem twardych
lub ostrych przedmiotow. Przed zamknieciem telefonu zawsze upewnij
sig, ze miedzy ekranami lub zawiasami nie ma zadnych przedmiotow.
Przedmioty takie jak karty, monety, klucze i inne moga uszkodzi¢ ekran
lub uniemozliwi¢ whasciwe zamkniecie zawiasow telefonu. Nie wywieraj
nadmiernego nacisku na srodkowa czes¢ ekranu. Unikaj kontaktu telefonu
z woda, kawa i innymi ptynami. Unikaj rowniez kontaktu telefonu z pytami,
np.  piaskiem.
Wazne: ten produkt zawiera magnesy. Produkty zawierajace magnesy
nalezy umieszcza¢ w odlegtosci wigkszej niz 20 cm (8 cali) od urzadzen
medycznych, takich jak rozrusznik serca czy kardiowerter-defibrylator
serca, lub innych urzadzen, ktorych praca mogtaby zostac zakidcona
przez dziatanie pola magnetycznego. Ponadto nalezy je trzymac z dala
od kart kredytowych, kart identyfikacyjnych i innych nosnikow, ktdre
wykorzystuja zakodowane magnetycznie informacje.
Chron ekran telefonu: Nie zdejmuj dotaczonej folii ochronnej na ekran i
nie uzywaj folii ochronnych na ekran innych producentéw. W przeciwnym
wypadku gwarancja moze zostac uniewazniona
Przypomnienie: zagiecie na gtéwnym wyswietlaczu oraz dzwiek styszalny
podczas otwierania klapki telefonu sa czescig konstrukcji i nie wptywaja
na trwatos¢ produktu
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:
+ Pomoc: przesur w gare na ekranie gfownym i dotknij kolejno Ustawienia >
Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu lub uzyska¢ pomoc.
+ Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze
strony www.motorola.com/myrazr,
+ Pobierz aplikacje: dotkni ikony Sklep Play, aby przegladac i pobiera¢
aplikacje.
Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, norm i przepiséw, z ktdrymi nalezy sie zapoznac przed
rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac petne informacje prawne,
przesun w gdre na ekranie giéwnym i dotknij kolejno Ustawienia > Q a
nastepnie wpisz Informacje prawne |ub odwiedz strone
wwwmotorola.com/device-legal.
Czesciowa wodoszczelnosé. Telefon nie jest wodoodporny. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat wodoszczelne] konstrukeji telefonu i dbania o niego,
przesun w gore i dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc.
Bezpieczeristwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i obrazeniom,
bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wytacznie przez pracownika
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola lub podobny
wykwalifikowany personel.
Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania, dopoki
ekran sie nie wytaczy, a telefon uruchomi sie ponownie. taduj telefon przy
uzyciu zgodnej fadowarki Motorola (moze by¢ sprzedawana oddzielnie).
Korzystanie z innych tadowarek nie jest zalecane i moze obnizy¢ wydajnosc
fadowania. Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F)
lub powyzej 45°C (113°F). Ladowarki, ktdre nie sa zgodne z odpowiednimi
normami krajowymi, moga by¢ niebezpieczne, powodowac ryzyko $miercii
obrazen, powolne fadowanie lub uszkodzenie produktu. Wiecej informacji
odpowiednie normy mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne” niniejszego
podrecznika lub na stronie www.motorola.com/device-legal.
Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac uszkodzenia &
stuchu, nie stuchaj dzwiekow o wysokiej gtosnosci przez diugi czas.
Gdy gtosnosc zestawu stuchawkowego osiagnie prég wysokiej gtosnosci,
zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby je odrzuci¢, lub zaczekaj od
jednej do pieciu sekund i nacisnij przycisk zwiekszenia gtosnosci, aby odrzucic
ostrzezenie i umozliwic dalszg regulacje gtosnosci.
Utylizacja i recykling. Aby uzyska¢ pomoc w odpowiedzialnym
recyklingu produktow i opakowan, odwiedz strone
Laser klasy 1. Ten telefon jest sklasyfikowany jako produkt z laserem
Klasy 1, ktory jest bezpieczny w przypadku normalnego [@
uzytkowania zgodnie z rozporzadzeniami
IEC60825-1:2007 | [EC60825-1:2014. Telefon jest zgodny
z rozporzadzeniami 21 CFR 104010 i 1040.1 z wyjatkiem odstepstw zgodnych
z Uwaga dotyczaca lasera nr. 50 z datq 24 czerwca 2007 1. Nie wolno
podejmowac prob modyfikacii lub demontazu.
Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach
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ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac

ani przenosic telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej
60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi | aplikacje sa zalezne od siecii moga byc
niedostepne na niektdrych obszarach, gdzie moga obowiazywac inne warunki/
opfaty. Zaktada sie, ze specyfikacje produktu i inne informacje zawarte w

tym podreczniku sg doktadne w momencie wydruku. Motorola zastrzega
sobie prawo do korekty lub zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego
powiadomienia

Arbitraz. Zakup podlega wigZacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji oraz
instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym
dotaczonym do urzadzenia.

Informacje dot. SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspdtczynnik absorpcji
swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie gtéwnym i dotknij
kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety prawne, wprowadz na
klawiaturze telefonu *#07# lub wejdz na strone www.motorola.com/sar.
Obstugiwane czestotliwosci i moc (Model XT2321-1). Ten telefon moze
pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i
dostepnosci sieci.

Zakres czestotliwosci Maksymalna nominalna
Tryb pracy |MHz/pasmo moc nadawania w dBm
Bluetooth [2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP
NFC 13,56 -21,67 dBuA/m przy 10 m
GNSS 1559-1610 Nie dotycz:
GSM 2/3/5/8 33/30
CDMA BCO 24
UMTS 1/2/4/5/8 %
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ {23(26%)
25/26/28/32/34/38/39/
40/41/42/43/48/66
56 n1/3/5/7/8/20/28/38/40/41*/66/ | 23(26*)
77°/78/79*

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane logo M, MOTO
i rodzina znakéw MOTO sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play iinne znaki s znakami towarowymi i logami Google LLC. USB Type-C*
i USB-C" 53 zastrzezonymi znakami towarowymi USB Implementers Forum.
Pozostate nazwy produktow i ustug naleza do ich odpowiednich wiasciciel
© 2023 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.
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Identyfikator produktu: motorola razr 40 ultra (Model XT2321-1)
Numer instrukcji: SSC8D87762-B
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs.
smartphone Motorola, accesati
www.motorola.com/contactus

Odwiedz strone www.motorola.com/contactus, aby
uzyskac¢ pomoc dotyczacq nowego smartfona Motorola.

3a NMoMoLL 1 NMOAAPBXKKA C BalLMa HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactus.

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactus.

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napovédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactus.

Ma BonBela kal UTtoaTHPLEN UE TO VEO oag Motorola
smartphone emiokedOeite ™ dlevBOuvon
www.motorola.com/contactus.

Ha segitségre vagy tdmogatdsra van szlksége Uj
Motorola okostelefonjahoz, latogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com

€



